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de Julho.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.’ 15/2023
de 28 de Agosto

Havendo necessidade de rever a Lei n.° 13/2022, de 8 de
Julho, que estabelece o Regime Juridico de Preven¢ao, Repressao
e Combate ao Terrorismo e Proliferacdo de Armas de Destruigédo
em Massa, de modo a conformar com os instrumentos juridicos
internacionais que vinculam o Estado mogambicano, ao abrigo
do disposto no nimero 1 do artigo 178 da Constitui¢cdo
da Republica, a Assembleia da Republica determina:

CAPITULO I
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1
(Objecto)

A presente Lei estabelece o regime juridico de prevengdo,
repressido e combate ao terrorismo e proliferacdo de armas
de destrui¢cdo em massa.

ARTIGO 2

(Ambito)
A presente Lei aplica-se a prevencao, repressao e combate ao
terrorismo, prolifera¢@o de armas de destrui¢do em massa, accdes
conexas e aos actos de terroristas e de organizagdes terroristas,

praticados no territério nacional ou no estrangeiro, cujos autores
se encontrem no territério nacional e nao possam ser extraditados.

ARTIGO 3

(Definicées)

1. Para efeitos da presente Lei, entende-se por:
a) Combatente terrorista estrangeiro — todo o individuo com

uma ou mais de uma nacionalidade que:

i. realiza viagem ou tentativa de viagem para um
pais distinto da sua residéncia ou nacionalidade,
com o proposito de perpetrar, planear, preparar
ou participar em actos terroristas ou acg¢des
conexas, fornecer ou receber treinamento ou
apoio logistico para acgdes terroristas ou ac¢des
conexas;

ii. organiza, facilita ou recruta outros individuos
para viajarem para um pais distinto de sua
residéncia ou nacionalidade com o propdsito
de perpetrar, planear, preparar ou participar em
actos terroristas, ou fornecer ou receber treino
para a prética de actos terroristas ou ac¢des
conexas.

b) Entidades ndo financeiras designadas — aquelas que

prosseguem actividades e profissdes ndo financeiras
designadas (APNFD) e inclui nestas os casinos,
agentes imobilidrios, comerciantes de gemas e metais
preciosos, comerciantes de viaturas, advogados,
notarios, outros profissionais independentes,
contabilistas e fornecedores de servigos de confianca.

c) Fundos — activos de qualquer tipo, corpéreos

ou incorpdreos, tangiveis ou intangiveis, méveis
ou imoéveis, adquiridos de qualquer modo, quer se
situem na Repiiblica de Mogambique, ou em outro
lugar e documentos ou instrumentos juridicos, sob
qualquer forma, incluindo electrénica ou digital,
evidenciando o direito de, ou interesse em tais activos.

d) Fundos ou outros activos — quaisquer activos,

incluindo, mas nao limitado a, activos virtuais,
activos financeiros, recursos econémicos (incluindo
petréleo e outros recursos naturais), bens de qualquer
espécie, tangiveis ou intangiveis, moveis ou iméveis,
adquiridos, e documentos ou instrumentos legais de
qualquer natureza, incluindo electrénicos e digitais,
comprovando a titularidade ou interesses em tais
fundos ou outros activos, incluindo mas nao limitado
a, créditos bancdrios, cheques de viagens, cheques
bancarios, ordens de pagamento, ac¢des, titulos, saques
ou cartas de crédito, e quaisquer juros, dividendos,
ou outros rendimentos ou valores provenientes ou
gerados por tais fundos ou outros activos, e quaisquer
outros activos que potencialmente possam ser usados
para a obten¢do de fundos, bens ou servigos.
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e) Imediato e sem demora — tomada de decisdes no prazo
maximo de 24 horas apds que uma adicao, emenda
ou revogacio e feita na Lista Internacional pelo
competente organismo das Nag¢des Unidas. Para as
designagdes nacionais, a obrigacao para tomar ac¢do
sem demora é desencadeada por uma designacio
a nivel nacional, apresentada por iniciativa prépria
da Reptblica de Mogambique ou a pedido de um outro
Estado, logo que existam fundamentos ou motivos
razodveis para acreditar que uma pessoa, grupo ou
entidade reune o critério para a inclusdo na Lista
Nacional. Em ambos os casos, a palavra “imediato”
deve ser interpretada no contexto da necessidade
de prevenir a evasdo ou a dissipacdo de fundos
ou de outros bens ligados a pessoas designadas, grupos
ou entidades e da necessidade de uma ac¢do global
coordenada para interromper e desfazer com rapidez
este fluxo.

/) Instrumentos internacionais — as Resolugdes do Conselho
de Seguranca das Nagdes Unidas relacionadas com a
prevencao e combate do terrorismo, do financiamento
do terrorismo ou de financiamento da proliferacdo de
armas de destruicio em massa aprovadas nos termos
do Capitulo VII da Carta das Na¢des Unidas, incluindo,
mas ndo limitado as Resolugdes 1267 (1999), 1373
(2001), 2253 (2015), 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2231 (2015), 2270 (2016), 2321
(2016), 2356 (2017), 1904, 1989, e 2083 e todas as
que estdo em vigor e resolugdes sucessoras e futuras.

g) Lista internacional — a relagdo de todas as pessoas
singulares e colectivas, grupos, organizacoes e
entidades sujeitas as sanc¢des financeiras dirigidas, nos
termos dos Instrumentos Internacionais, juntamente
com toda a informacao associada.

h) Organismo competente das Nagdes Unidas - O Comité
de Sancdes do Conselho de Seguranca das Nacdes
Unidas estabelecido nos termos das Resolucdes 1267
(1999), 1989 (2011) e 2253 (2015) Comité de Sangoes
do Estado Islamico e Al-Qaeda; Comité de Sangoes
do Conselho de Seguranca estabelecido nos termos
da Resolucao 1988 (2011); o Comité de Sang¢des do
Conselho de Segurancga estabelecidos nos termos
da Resolug@o 1718 (2006); e o préprio Conselho
de Seguranca, sempre quando actua no ambito do
Capitulo VII da Carta das Nagoes Unidas na adopcao
de sangdes financeiras relacionadas com a prevencao,
supressdo e combate da proliferacdo de armas de
destruicdo em massa e seu financiamento.

i) Pessoa ou entidade designada — pessoa singular ou
colectiva, grupo, organizagao ou entidade incluida na
lista internacional ou nacional.

Jj) Ponto focal — o 6rgéo estabelecido no ambito da Resolucao
1730 (2006) do Conselho de Seguranca para receber
e apreciar pedidos para a retirada das pessoas listadas
pelas Nacoes Unidas fora das listadas pelo Comité de
Sangdes para o Estado Islamico e Al-Qaeda.

2. Os demais termos usados na presente Lei constam
do glossario em anexo, que é parte integrante.

ARTIGO 4

(Aplicacao no espaco)

Seja qual for a nacionalidade do autor da infrac¢@o, o disposto
na presente Lei aplica-se aos actos:

a) ocorridos em territério nacional;

b) ocorridos no estrangeiro, sendo responsdveis pessoas
colectivas ou entidades, actuando sob qualquer forma
de representacdo no estrangeiro, cujas sedes estejam
em territério mogambicano, bem como as pessoas
singulares em sua representardo legal ou voluntaria;

c¢) ocorridos a bordo de navios e aeronaves registadas a luz
do Direito Mogambicano, salvo tratado ou convengéo
internacional em contrario;

d) praticados por apatridas, quando possuam residéncia
habitual em territério mogambicano;

e) praticados fora do territério nacional, quando tenham
por objecto a prética de crimes previstos nos termos
da presente Lei.

ARTIGO 5

(Proteccao de direitos civis)

1. O disposto na presente Lei ndo se aplica a conduta individual
ou colectiva de pessoas em manifestacdes politicas, movimentos
sociais, sindicais, religiosos, de classe ou categoria profissional,
movidos por propdsitos sociais ou reivindicativos protegidos
por lei, visando contestar, criticar, protestar ou apoiar com
o objectivo de defender direitos, garantias e liberdades legais
e constitucionais.

2. O disposto no nimero 1 do presente artigo, ndo isenta
de responsabilidade penal a pratica de actos contrarios a lei,
que ndo tenham como objectivo defender direitos, garantias
e liberdades legais e constitucionais.

CAPITULO II

Medidas Preventivas
ARTIGO 6

(Embargo de viagens e permanéncia)

1. As autoridades competentes devem impedir a circulac@o de
terroristas ou de grupos terroristas, mediante o controlo eficaz das
fronteiras e o controlo da emissd@o de documentos de identidade
e de viagem e da atribui¢@o do estatuto de refugiado, bem como
a adopg¢do de medidas para evitar a falsificacdo ou a utilizagdo
fraudulenta de documentos de identificagdo e de viagem.

2. Deve ser recusada a emissdo de visto a pessoas que
constituam perigo ou ameaca para a ordem publica, a seguranca
ou a defesa nacional, pelo seu envolvimento em actividades
relacionadas com a prética de actos terroristas.

3. Deve ser cancelado qualquer tipo de visto quando o seu
titular constitua perigo ou ameaga para a defesa nacional,
aordem, seguranca e tranquilidade piblica e seguranga de Estado,
pelo seu envolvimento em actividades relacionadas com a pratica
de actos terroristas.

ARTIGO 7

(Prevencao da radicalizacao)

1. O Governo deve reforcar as medidas de prevencao
do recrutamento e radicaliza¢io para o terrorismo que promovam:

a) programas de sensibilizacdo das comunidades sobre
o perigo e males da radicalizac@o para o terrorismo;

b) mecanismos de saida para apoio de pessoas que pre-
tendam abandonar o extremismo violento;

c) estratégias de inclusdo dos cidaddos na sociedade,
visando reduzir e/ou impedir os ideais radicais.

2. Nos estabelecimentos penitencidrios devem ser adoptadas
medidas que diminuam riscos de recrutamento e radicalizag@o
para o terrorismo.
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ARTIGO 8

(Meios de seguranca e vigilancia electronica)

Nos locais ptiblicos e privados de acesso ptiblico devem ser
adoptadas medidas de prevencdo de actos terroristas, através
da instala¢do de meios de seguranca e vigilancia electrénica.

ARTIGO 9

(Seguranca cibernética)

Os operadores de redes e provedores de servigos
de telecomunicagdes e de activos virtuais devem adoptar medidas
de controlo de seguranga cibernética no contexto da prevencao,
repressdo e combate ao terrorismo.

ARrTIGO 10

(Recusa de concessao da nacionalidade)

1. E recusada a concessio da nacionalidade mogambicana
aos estrangeiros que constituam perigo ou ameaca para a defesa
nacional e seguranca de Estado, pelo seu envolvimento em
actividades relacionadas com a pratica de actos terroristas.

2. Constitui fundamento de oposi¢do a aquisicdo da
nacionalidade mog¢ambicana, a existéncia de perigo ou ameaga
para a defesa nacional ou a seguranca do Estado, pelo seu
envolvimento em actividades relacionadas com a pratica de actos
terroristas.

3. Sem prejuizo do disposto no Cédigo Penal e em legislagdo
especifica, a pena acesséria de expulsdo deve ser aplicada
ao cidaddo estrangeiro que pratique qualquer dos crimes previstos
na presente Lei ou quando a sua conduta constitua perigo
ou ameaca grave para a ordem publica, a seguranca ou a defesa
nacional e deve ainda ser aplicada aos que tenham residéncia
permanente.

CAPITULO III

Terrorismo e Proliferacao de Armas de Destruicao em
Massa

SECCAOTI

Actividade Terrorista
ARrTIGO 11

(Terrorismo)

1. Comete o crime de terrorismo aquele que, por ac¢io ou
omissao, intencionalmente, realizar os seguintes actos terroristas:

a) colocar ou fazer colocar, por qualquer meio, em navio
ou aeronave, drone ou dispositivos de natureza
semelhante, em local ou instalagao publica ou privada,
bem como em qualquer equipamento de uso publico ou
privado, qualquer artefacto ou dispositivo susceptivel
de os destruir ou danificar, pondo em perigo vidas
humanas ou animais, a seguranca de bens e locais;

b) destruir uma aeronave em servigco ou causar danos que
a tornem imprdpria para voo ou que, pela sua natureza,
constitua um perigo para a seguranca da aeronave
em voo ou no solo;

c¢) colocar ou mandar colocar numa aeronave em Servico,
por qualquer meio, um motor ou uma substancia
susceptivel de destruir essa aeronave, ou de lhe causar
danos que a tornem imprépria para voo, ou de causar
danos que, pela sua natureza, possam constituir um
perigo para a seguranca das aeronaves em VOO ou
no solo;

d) comunicar informagdes falsas de que tenha conhecimento,
pondo em perigo a seguranga das aeronaves em voo
ou no solo;

e) divulgar ou transmitir informagdes das quais tenha
conhecimento que sejam falsas, pondo em perigo
a seguranga das aeronaves em voo ou em terra;

f) cometer um acto de violéncia contra uma pessoa num
aeroporto utilizado para a aviagdo civil internacional
que cause ou seja susceptivel de causar ferimentos
graves ou a morte;

g) destruir ou danificar gravemente as instalagdes de um
aeroporto utilizado pela aviacdo civil internacional
ou uma aeronave em terra nao operacional, ou afectar
o funcionamento dos servigos aeroportudrios, sempre
que tal acto ameace ou seja susceptivel de ameagar
a seguranga desse aeroporto;

h) assassinar, raptar ou atacar outra pessoa ou a liberdade
de uma pessoa protegida internacionalmente;

i) atacar com violéncia as instalagdes oficiais ou privadas
ou os meios de transporte de uma pessoa protegida
internacionalmente, susceptiveis de causar medo
ou perigo ao seu proprietario ou a sua liberdade, ou
ameacar cometer tal ataque;

J) prender ou deter ilegalmente, manter refém, ameacar,
matar, ferir ou aprisionar outra pessoa com o objetivo
de obrigar um Estado, um Governo ou qualquer
organizagdo nacional ou internacional de caracter
econdmico, social ou politico, uma pessoa singular
ou colectiva, ou um grupo de pessoas, a praticar ou
a abster-se de praticar qualquer acto como condi¢@o
explicita ou implicita para a libertagdo do refém:;

k) receber, importar, exportar, fabricar, guardar, adquirir,
vender ou ceder por qualquer meio, bem como
transportar, deter, usar e portar substancias ou
instrumentos inflamaveis, explosivos, armas de
fogo, agentes asfixiantes, téxicos, minérios com
potencial radioactivo, agentes quimicos, biolégicos
ou nucleares ou qualquer outro elemento de cuja
combinacdo possam resultar produtos da mesma
natureza ou de qualquer outra substancia ou artefacto,
fora das condi¢des legais, contrariando as prescri¢des
das autoridades competentes, se 0s seus autores
o destinavam ou deviam saber que se destinava
a pratica de qualquer crime contra a seguranga
do Estado;

[) furtar, roubar, desviar ou obter fraudulentamente minérios
com potencial radioactivo ou material nuclear;

m) cometer um acto que constitua uma procura de materiais
nucleares, mediante ameaca ou uso da for¢a ou
qualquer outra forma de intimidacao;

n) ameagcar utilizar materiais nucleares para causar a morte
ou ferimentos graves a qualquer pessoa ou danos
materiais substanciais ou cometer uma infracc¢io
descrita na alinea m), do nimero 1 do presente artigo
para obrigar uma pessoa singular ou colectiva, um
Estado, um Governo ou qualquer organizac¢io nacional
ou internacional de caracter econdmico, social ou
politico a praticar ou a abster-se de praticar qualquer
acto;

o) distribuir, colocar, descarregar ou detonar um explosivo
ou outro dispositivo letal num ou contra um local
publico, um Estado ou uma instala¢do publica, um
sistema de transportes piblicos ou uma infra-estrutura
com a intenc@o de causar a morte ou lesdes corporais
graves, ou a destruigdo extensiva de tal local, instalacdo
ou sistemas, e que essa destrui¢ao resulte em grandes
perdas econémicas;
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p) apoderar-se de um navio ou controla-lo pela forca ou
ameaca de forca ou por qualquer outra forma de
intimidacao;

g) cometer um acto de violéncia contra uma pessoa a bordo
de um navio, se esse acto for susceptivel de por em
perigo a seguranga da navegag@o do navio;

r) destruir ou causar danos a um navio ou a sua carga que
possam prejudicar a seguranga da navegagio do navio;

s) colocar ou mandar colocar, por qualquer meio, um
dispositivo ou substancia susceptivel de destruir ou
causar danos a um navio ou a sua carga que ponham
ou possam pdr em perigo a seguranca da navegacao
do navio;

t) destruir ou danificar instala¢des de navegacdo maritima
ou interferir gravemente com o seu funcionamento, se
tal acto for susceptivel de por em perigo a seguranca
da navegacdo de um navio;

u) descarregar, de um navio petroleiro, gas natural liquefeito
ou outra substincia perigosa ou nociva, ndo abrangidas
pela alinea k), do nimero 1 do presente artigo, em
quantidade ou concentragio que cause ou possa causar
a morte, lesdes ou danos graves;

v) divulgar informagdes que sabe serem falsas, pondo assim
em perigo a seguranca da navegacdo de um navio.

2. Comete, ainda, o crime de terrorismo aquele que intencio-
nalmente:

a) ameagar praticar qualquer dos actos previstos
no nimero 1 do presente artigo, com ou sem condicdes,
para obrigar uma pessoa singular ou colectiva
a praticar ou a abster-se de praticar qualquer acto,
se essa ameaca for susceptivel de por em perigo
a seguranga da navegacdo do navio;

b) transportar uma pessoa a bordo de um navio, sabendo
que essa pessoa cometeu um acto que constitui um
crime de terrorismo, tal como previsto no presente
artigo, e com a inteng@o de ajudar essa pessoa a escapar
a ac¢do penal;

c) apoderar-se de uma plataforma fixa ou exercer controlo
sobre ela pela for¢a, ameaca de forca ou qualquer outra
forma de intimidacao;

d) praticar um acto de violéncia contra uma pessoa a bordo
de uma plataforma fixa, de modo a pdér em perigo
a sua seguranga;

e) destruir uma plataforma fixa ou causar danos susceptiveis
de pOr em perigo a sua seguranca;

f) cometer um acto de violéncia contra uma pessoa a bordo
de uma aeronave em voo, se esse acto for susceptivel
de pdr em perigo a seguranga dessa aeronave;

g) descarregar e/ou utilizar qualquer explosivo, material
radioactivo ou arma bioldgica, quimica e nuclear de
forma a causar a morte, ferimentos graves ou danos
graves ao seu utilizador numa plataforma fixa;

h) praticar qualquer outro acto destinado a causar morte ou
lesdes corporais graves a um civil, ou a qualquer outra
pessoa que ndo participe activamente nas hostilidades
em uma situacdo de conflito armado, quando
o0 objectivo de tal acto, por sua natureza ou contexto,
for para intimidar uma populacdo, ou para obrigar um
governo ou uma organizacao internacional a fazer ou
se abster de fazer qualquer acto.

3. O cumplice, bem como aquele que organizar ou induzir
outrem a pratica de um ou mais crimes, previstos na presente
Lei s@o punidos nos termos dos artigos 23 e 24 da presente Lei.

4. A tentativa de cometer os crimes previstos na presente Lei
€ punida nos termos do nimero 3 do presente artigo.

ARTIGO 12

(Terrorismo internacional)

1. Comete o crime de terrorismo internacional aquele que,
por quaisquer meios, directa ou indirectamente, com intencao
de prejudicar a integridade ou a independéncia de um Estado
estrangeiro, destruir, alterar ou subverter o funcionamento das
instituicdes desse Estado ou organizag@o publica internacional,
forcar as respectivas autoridades a praticar determinados actos,
a abster-se de os praticar ou a tolerar que sejam praticados,
provocar um estado de terror na populagdo ou numa parte dela ou
ainda, intimidar certas pessoas, grupos de pessoas ou a populagio
em geral, mediante os actos terroristas previstos na presente Lei.

2. A pena aplicavel ao crime de terrorismo internacional
acresce a dos demais praticados, procedendo-se a sua agravagao
sempre que concorra o crime de homicidio.

ARrTIGO 13

(Instigacao ao terrorismo)

Aquele que instigar a outrem a pratica de acto terrorista
ou accio conexa ou a constituicdo de pessoa colectiva, grupo,
organizacdo ou associa¢do terrorista € punido com a pena
de prisdo de 20 a 24 anos.

ARTIGO 14

(Incitamento a pratica do crime de terrorismo)

1. Aquele que, por qualquer meio, difundir ou induzir um
terceiro a difundir mensagem, incitando a pratica dos factos
previstos no artigo 11 da presente Lei é punido com pena
de prisdo de 12 a 16 anos.

2. Para que uma mensagem seja passivel de ser interpretada
como incitamento ao terrorismo, devem ser tidos em conta:

a) o contetdo das declaracdes como um todo;
b) as circunstancias e a forma em que sdo publicadas.

ARTIGO 15

(Apologia publica do crime de terrorismo)

1. Aquele que, em reunido publica, através de meio de
comunicag¢@o social, por divulgacdo de escrito ou outro meio
de reproducgio técnica, recompensar ou apoiar, directa ou
indirectamente, pessoa singular ou colectiva, grupo, organizacao
ou entidade pela prética dos factos previstos nos artigos 11, 12
e 13 da presente Lei de forma a criar perigo da pratica de outro
crime da mesma espécie, bem como realizar actos que de modo
objectivo demonstrem descrédito, menosprezo ou humilhagdo
pelas vitimas de actos terroristas ou das suas familias, ¢ punido
com pena de prisdo de 8 a 12 anos.

2. Quando os factos previstos no nimero 1 do presente
artigo forem praticados por meios de comunicacio electrdnica,
acessiveis por Internet, o agente ¢ punido com pena de prisdo de
12 a 16 anos.

ARTIGO 16

(Radicalizacao)

Aquele que promover a radicalizacdo para o terrorismo
de pessoas singulares ou colectivas, grupos, organizacdes ou
entidades € punido com a pena de prisdo de 20 a 24 anos, agravada
de um quarto nos seus limites minimo e maximo.
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SECCAOII

Recolha e divulgagao de informacao
ARrTIGO 17

(Recolha de informacao)

Aquele que recolher, gerar ou transmitir informacdes
para o uso ou pratica de um acto terrorista ou ac¢do conexa
€ punido com a pena de prisdo de 16 a 20 anos.

ARTIGO 18
(Divulgacao de informacao)

1. Aquele que por dever legal tiver custddia ou sendo
funciondrio ou agente do Estado aceder a informacao classificada
e por qualquer meio a divulgar no ambito da presente Lei, € punido
com a pena de prisdo de 12 a 16 anos.

2. Aquele que sendo mocambicano, estrangeiro ou apdtrida,
residindo ou encontrando-se na Republica de Mog¢ambique
fizer ou reproduzir publicamente afirmacdes relativas a actos
terroristas que sabe serem falsas ou grosseiramente deformadas,
com inten¢ao de criar panico, distirbio, inseguranga e desordem
publicas, € punido com a pena de prisdo de 2 a 8 anos.

ARTIGO 19

(Financiamento ao terrorismo)

A prética dos actos qualificados como crime de financiamento
ao terrorismo € punido nos termos do regime juridico de prevencao
e combate ao branqueamento de capitais, financiamento ao
terrorismo e financiamento da proliferacio de armas de destrui¢ao
em massa.

SECCAO III

Proliferacao de armas de destruicao em massa
ARTIGO 20

(Proliferacao de armas de destruicao em massa)

1. Comete o crime de proliferacdo de armas de destruicio
em massa, aquele que intencionalmente:

a) receber, deter, utilizar, ceder, alterar, alienar ou dispersar
materiais nucleares, quimicos e bioldgicos sem
autorizacdo legal e provocando ou podendo provocar
a morte ou ferimentos graves a outrem ou danos
consideraveis em bens;

b) furtar ou roubar materiais nucleares;

c) desviar ou de qualquer outra forma se apropriar
fraudulentamente de materiais nucleares;

d) exigir a entrega de materiais nucleares por ameaca,
recurso a for¢a ou qualquer outra forma de intimidacao;

e) ameagar utilizar materiais nucleares para provocar
amorte ou ferimentos graves a outrem ou causar danos
consideraveis em bens;

f) cometer uma das infrac¢des descritas na alinea b),
do presente artigo, a fim de coagir uma pessoa singular
ou colectiva, uma organizacdo internacional ou um
Estado a praticar ou a abster-se de praticar um acto;

g) tentar cometer uma das infracgdes previstas nas ali-
neas a), b) ou ¢) do presente nimero.

2. A préatica do crime previsto no presente artigo € punida com
a pena de 20 a 24 anos de prisao.

3. A tentativa de proliferacdo de armas de destrui¢ao em massa
¢ punida com a pena de 16 a 20 anos.

4. A cumplicidade é punida com a mesma moldura penal
aplicdvel ao crime consumado.

ARTIGO 21

(Financiamento da proliferacao de armas de destruicdo em massa)

A prética dos actos qualificados como crime de financiamento
da proliferagdo de armas de destruicio em massa ¢ punida
nos termos do regime juridico de prevencdo e combate ao
branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo e
financiamento da proliferacdo de armas de destruicdo em massa.

CAPITULO IV

Actividades Criminosas
ARTIGO 22

(Combatente terrorista estrangeiro e apatrida)

1. E punido com pena de prisio de 16 a 20 anos, aquele que
praticar os actos previstos no artigo 11 da presente Lei e:

a) por qualquer meio, viajar ou tentar viajar para fora
do pais, com vista ao treino, apoio logistico ou ins-
trugc@o de outrem para a pratica de actos terroristas;

b) por qualquer meio, viajar ou tentar viajar para fora do pais
com vista a aderir a uma organiza¢do ou associagio
terrorista ou ao cometimento de actos terroristas;

c) por qualquer meio, financiar viagens de individuos
que se deslocam para fora do pafs com vista ao
cometimento, organizagio, preparacao ou participacao
em actos terroristas ou ainda para fornecer ou receber
treinamento terrorista ou apoio logistico;

d) organizar, financiar ou facilitar a viagem ou tentativa
de viagem previstas na alinea a), do presente nimero.

2. A tentativa da prética dos actos previstos no nimero 1
do presente artigo € punida com a pena de prisdao de 12 a 16 anos.

3. A cumplicidade € punida com o mesmo regime penal,
aplicavel ao crime cometido.

4. O regime previsto nas alineas a), b) e ¢) do nimero 1
do presente artigo € igualmente aplicdvel para aqueles que se
introduzam no territério nacional.

ARTIGO 23

(Penas aplicaveis)

1. E punido com a pena de prisdo de 20 a 24 anos, agravada
de um quarto nos seus limites minimo e maximo, aquele que
praticar actos de terrorismo.

2. Qualquer pessoa singular ou colectiva que organize ou induza
outrem a pratica de um ou mais crimes, cometa, ou tiver intengao
de cometer actos terroristas ou ac¢des conexas, por quaisquer
meios, directa ou indirectamente, ilegal e deliberadamente
participe como cimplice, na pratica de actos terroristas, organize
ou induza outrem a pratica de actos terroristas, ou contribua para
a pratica de actos terroristas por um grupo de pessoas a actuar
com um propdsito comum, em que a contribuicio seja realizada,
intencionalmente e com o propdsito de facilitar o acto terrorista
ou accdes conexas ou com o conhecimento da intencdo do grupo
de cometer um acto terrorista ou acgdes conexas, ¢ punida com
a pena de prisdo de 16 a 20 anos.

3. E punido com a pena correspondente, agravada de um terco,
nos seus limites minimo e mdximo, aquele que praticar crime de
furto qualificado, roubo, rapto, extorsao, trafico de estupefaciente
e substancias psicotrépicas, trafico de pessoas e de migrantes,
trafico de armas, trafico de metais preciosos e gemas, trafico de
produtos da fauna e flora, burla informatica e nas comunicagdes,
falsidade informatica, ou falsifica¢do de documento com vista ao
cometimento dos factos previstos no artigo 11 da presente Lei.

4. O roubo a que se refere o nimero 3 do presente artigo,
quando for cometido ou tentado, concorrendo o crime de
homicidio € punido nos termos do nimero 1 do presente artigo.
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5.E, ainda, punido com pena de prisio de 20 a 24 anos, aquele
que:

a) colocar, induzir ou facilitar a colocagdo, por qualquer
meio, em nave ou aeronave, drone ou aparelhos de
natureza similar em local ou instalagdo puiblica ou
privada, bem como em qualquer equipamento de uso
publico ou privado, incluindo navio ou plataforma fixa,
qualquer artefacto ou engenho capaz de os destruir
ou danificar, pondo em perigo a seguranca de pessoas
e de bens locais;

b) adulterar substancias, medicamentos, produtos
alimentares ou outros destinados ao consumo das
populacdes, animais ou unidades socio-econdmicas
com intuito de provocar a morte ou graves perturbagdes
a saude ou a vida econdémica, bem como criar
inseguranga social, terror ou panico;

c) disseminar ilegalmente bactérias e virus em animais
e plantas, com intuito de os dizimar.

6. E punido com pena de prisdo de 16 a 20 anos, se pena mais
grave nao couber por forca de outra disposicao legal, aquele que
praticar actos preparatérios dos crimes de terrorismo previstos
nos nimeros 1, 2, 3,4 e 5 do presente artigo.

7. As penas previstas no presente artigo sao agravadas em um
ter¢o dos seus limites minimo e maximo.

8. Consideram-se limites minimo e maximo quando tiver sido
praticado outro crime e ocorrer o crime de homicidio.

9. Os crimes previstos na presente Lei sdo agravados como
crimes hediondos de terrorismo ou acgdes conexas, quando
praticados com recurso a violéncia fisica ou psicoldgica, através
de ataques localizados a elementos ou instalacdes do Estado
ou populagdo, de modo a incutir medo e terror.

10. E punido com a pena de prisdo de 12 a 16 anos, se o autor
destinar ou devesse ter conhecimento que 0s actos previstos nos
artigos 11 e 12 da presente Lei, se destinavam a perpetragdo de
qualquer crime contra a seguranga do Estado.

ARTIGO 24

(Penas aplicaveis a membros de organizacoes terroristas)
1. E punido com pena de prisdo de 20 a 24 anos aquele que:

a) chefiar ou dirigir pessoa colectiva, grupo, organizagio,
entidade ou associagdo terrorista;

b) promover ou fundar pessoa colectiva, grupo, organizagao,
entidade ou associagdo terrorista, ou os apoiar
através de recrutamento, treinamento, fornecimento
de informacdes ou meios materiais e/ou financeiros
para aqueles efeitos.

2. E punido com a pena de prisdo de 16 a 20 anos, aquele
que aderir a pessoa colectiva, grupo, organizacio, entidade
ou associacdo terrorista, passando a ser membro, ou a apoiar
pessoalmente ou por intermédio de outra pessoa, quer através
do fornecimento de informagdes ou de meios materiais.

3. E punido com a pena de prisdo de 12 a 16 anos, aquele que
praticar actos preparatérios de constitui¢do de grupo, organizagao
ou associagao terrorista.

CAPITULO V

Listas Designadas
SECCAOTI
Designacgao Nacional
ARTIGO 25

(Competéncia da Autoridade Nacional para a Designacao)

Compete ao Procurador-Geral da Republica, no ambito
do processo de designag@o de pessoas singulares ou colectivas,
grupos, organizacdes ou entidades para a inclusdo na Lista
Nacional:

a) receber, analisar e decidir os pedidos de designacao;

b) receber, analisar e decidir os pedidos de modificacdo
de identificacdo constante da lista;

c) receber e encaminhar os pedidos de revisdo;

d) receber, analisar e decidir os pedidos de isencao;

e) receber, analisar e decidir sobre o pedido de designagdo de
pessoas singulares ou colectivas, grupos, organizagdes
ou entidades na Lista Nacional de Estados terceiros;

f) decidir sobre os pedidos ex parte e sem aviso prévio
a pessoa singular ou colectiva em questdo, grupo,
organizagdo ou entidade sobre a proposta para
a designagdo, respectiva verificagdo, modificagdo ou
revogacao da Lista Nacional e recolher ou solicitar toda
informacdo necessaria para tomada de tal decisdo ou
paraidentificacio de pessoas singulares ou colectivas,
grupos, organizagdes ou entidades que retinem critérios
para a designacdo na Lista Nacional ou Internacional,

g) promover a revisao periddica da Lista Nacional;

h) examinar e deliberar sobre os pedidos de isencdes
especificas e dos pedidos para acesso a fundos
congelados necessdrios ao pagamento de despesas
bédsicas ou extraordindrias aplicdveis a pessoas
singulares ou colectivas, grupos, organizagdes
ou entidades designadas;

i) efectuar a actualizagdo e publicagdo da Lista Nacional de
pessoas singulares ou colectivas, grupos, organizagdes
ou entidades designadas;

J) praticar os actos relativos ao congelamento de fundos
e recursos econémicos, previstos na presente Lei;

k) receber, requerer, analisar e disseminar informacao
que possa facilitar o cumprimento da presente Lei;

[) apresentar dados estatisticos relativos ao processo
de designacdo de pessoas singulares e colectivas,
grupos, organizacdes ou entidades designadas,
referentes a remog¢ao, modificacdo, medidas restritivas
e isengdes.

ARTIGO 26

(Identificacao para designacao)

1. O Procurador-Geral da Reptiblica pode designar uma pessoa
singular ou colectiva, grupo, organiza¢gdo ou entidades para
inclusdo na Lista Nacional, nos termos previstos no artigo 11
da presente Lei, nas seguintes circunstancias:

a) quando exista uma base razoavel ou fundamento razoavel
para suspeitar ou acreditar que as pessoas estdo
envolvidas ou associadas a actos de terrorismo ou de
proliferacdo de armas de destruicio em massa, sejam:

i. pessoas singulares que cometam ou tentem cometer
qualquer acto terrorista ou de proliferacdo de
armas de destruicdo em massa, ou que nele
participem ou facilitem a pratica de tal acto;

ii. pessoas colectivas, grupos, organizagdes ou
entidades que cometam ou tentem cometer
qualquer acto terrorista ou de proliferacdo de
armas de destruicio em massa, ou que nele
participem ou facilitem a pratica de tal acto;

iii. pessoas colectivas, grupos, organizacgdes
ou entidades na posse ou sob o controlo directo
ou indirecto de uma ou mais pessoas singulares
ou colectivas, entidades ou organismos referidos
em subalineas anteriores;

iv. pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizagdes ou entidades que actuem em nome
ou sob as instrugcdes de uma ou mais pessoas
singulares ou colectivas, grupos, organizacgdes
ou entidades referidas nas subalineas i) e ii)
da presente alinea.
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b) quando tal seja requerido por acto internacional
relativo a manutencdo da paz e seguranca, tais como
as Resolucdes do Conselho de Seguranca das Nacdes
Unidas, sobre o terrorismo e a proliferacao de armas
de destruicdo em massa;

¢) quando for necessario a protec¢io da seguranga nacional.

2. O Procurador-Geral da Repitblica designa uma pessoa
singular ou colectiva, grupo, organizagdes ou entidades, propostas
para inclusdao na Lista Nacional, nos termos do nimero 1
do presente artigo, conjugado com o artigo 27 da presente Lei.

3. As designagdes para a Lista Nacional sdo permitidas
na auséncia de processo penal, investigacdo criminal, acusagao
ou condenacao.

4. O Procurador-Geral da Republica aprecia e decide,
no prazo de 24 horas, sobre os pedidos que receber da autoridade
competente de outras jurisdi¢des, para acrescentar pessoas
singulares ou colectivas, grupos, organizagdes ou entidades a Lista
Nacional, de acordo com a norma e circunstancias de designacao
previstos na alinea a), do nimero 1 do presente artigo.

5. O Procurador-Geral da Republica, em coordena¢do com
o Ministério que superintende a drea dos Negdcios Estrangeiros
e Cooperagdo, pode solicitar aos ministérios estrangeiros
competentes, qualquer informacido que considere necessaria
para apreciar tais pedidos, devendo informar a jurisdigcao
requerente da sua decisdo, incluindo quaisquer razdes da rejeicao
da inclusdo e listagem solicitada.

6. O Procurador-Geral da Reptblica, em coordenagdo com
o Ministério que superintende a drea dos Negdcios Estrangeiros
e Cooperacdo, pode requerer que as jurisdigdes estrangeiras
déem cumprimento as designagdes efectuadas por Mogambique,
cujos pedidos devem ser acompanhados da maior quantidade
possivel de informacao relevante sobre a pessoa singular ou
colectiva, grupos, organiza¢des ou entidades propostas, conforme
estabelecido no artigo 28 da presente Lei, e fornecer uma
exposi¢ao do caso que contenha o maximo de detalhes possiveis
sobre a base para a listagem.

7. O Procurador-Geral da Republica notifica o Gabinete
de Informacgdo Financeira de Mogambique, abreviadamente
designada por GIFiM, que deve, em coordenagiio com as
autoridades de supervisdo competentes, assegurar que todas
as pessoas singulares ou colectivas, institui¢des financeiras
e entidades ndo financeiras designadas sejam informadas
da decisao de designacdo antes da publicacdo.

8. As decisdes de designacdo, com todas as informacoes
de identificacdo necessdrias, devem ser publicadas na I Série
do Boletim da Repuiblica no prazo de 24 horas.

9. A designacdo produz efeitos legais apés a publicacio
no Boletim da Repuiblica.

10. A informacio de identificacdo referente a pessoa singular
ou colectiva designada deve incluir, quando conhecida e aplicavel:

a) o nome completo;

b) os outros nomes pelos quais é conhecido, como sejam,
nome de guerra ou alcunha;

c) o apelido de solteiro ou casamento, caso aplicdvel;

d) o sexo;

e) a data e local de nascimento;

/) a nacionalidade;

g) o pais de residéncia permanente;

h) o endereco actual e enderegos anteriores;

i) o nimero do passaporte e/ou nimero do bilhete
de identidade, com foto e assinatura;

Jj) o nimero de identificac@o tributaria;

k) as areas e/ou paises de actividade;

1) outra informacao tida como relevante.

11. A informacdo de identificac@o relativa a pessoa colectiva,
grupo, organizacio ou entidade designada deve incluir:

a) a denominagdo completa, incluindo quaisquer acrénimos
ou outros nomes correntes ou anteriormente usados;

b) o logotipo, caso sejam entidades colectivas;

c) as principais actividades;

d) o endere¢o onde o escritdrio-sede se encontra registado;

e) o enderego das sucursais e/ou subsidiarias;

f) adata e nimero do registo;

g) o numero de identificac@o tributaria;

h) a natureza do negécio;

i) a situacdo juridica, devendo referir se estd em actividade,
inactiva, extinta ou em liquidacao;

J) o sitio/pagina de Internet;

k) quaisquer vinculos organizacionais com outras pessoas
colectivas ou entidades juridicas relevantes;

1) aestrutura societaria, incluindo informacdes sobre pessoas
com controle efectivo;

m) a estrutura de gestdo, incluindo informagdes sobre
0s gestores;

n) a estrutura de controle, incluindo informagdes sobre
pessoas que exercem controle efectivo sobre a pessoa
juridica, colectiva, grupo, organizacio ou entidade;

0) as principais fontes de financiamento e activos
conhecidos;

p) outra informagdo tida como relevante.

ARTIGO 27

(Submissao de pedido de designacao)

1. A proposta e os pedidos de designagdo de pessoas singulares
ou colectivas, grupos, organizacdes ou entidades deve conter:

a) a informacdo sobre o nome e outros elementos
de identificac?o suficientemente precisas e objectivas,
conforme previsto no artigo 26 da presente Lei;

b) o motivo e fundamento detalhados, incluindo o critério
para a designag@o;

c) a medida restritiva aplicavel;

d) a documentacao relevante que sustente o pedido.

2. Podem submeter os pedidos de designacgdo as seguintes
entidades:

a) as Forcas de Defesa e Seguranca;

b) o Gabinete de Informac¢ao Financeira de Mogambique;

¢) as Autoridades de Supervisdo e Regulag@o, nos termos
da Lei de Prevencdo e Combate ao Branqueamento
de Capitais, Financiamento do Terrorismo e Finan-
ciamento da Proliferacdo de Armas de Destruicdo
em Massa;

d) autoridades competentes de outras jurisdigdes.

ARTIGO 28

(Pedido de remocao da lista)

1. Qualquer pessoa singular ou colectiva, grupo, organizagdo
ou entidade designada na Lista Nacional ou seu representante,
pode requerer a sua remocdo da lista ao Procurador-Geral
da Republica, nos termos da presente Lei, por escrito e devi-
damente fundamentada.

2. O requerente deve demonstrar que a pessoa singular
ou colectiva, grupo, organiza¢do ou entidade designada ndo
preenche ou deixou de preencher os critérios de designacao
previstos na alinea a), do ntimero 1 do artigo 27 da presente Lei
e deve fornecer todas as informagdes e documentos que sustentam
o seu pedido.

3. O Procurador-Geral da Republica, deve decidir sobre
o pedido no prazo de 10 dias tteis, a contar da data de recepgao
do pedido da remocdo da lista.
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4. O Procurador-Geral da Republica, deve comunicar,
tempestivamente, ao requerente referido no niimero 1 do presente
artigo, de qualquer decisdo tomada de acordo com 0s nimeros
anteriores.

5. Caso o Procurador-Geral da Reptiblica, nao decida no prazo
previsto, nem prorrogue o prazo de decisdo por um periodo
determinado, informando o requerente da referida prorrogacao,
o pedido da remocao considera-se tacitamente indeferido.

6. O requerente pode recorrer da decisdo de recusa de um
pedido de remocao da Lista Nacional a autoridade judicial.

7. O Tribunal decide pela devolucdo de quaisquer bens
apreendidos, nos casos em que:

a) ndo haja motivos fortes para se suspeitar que 0s mesmos
foram ou estdo a ser usados para a pratica de qualquer
das infraccdes previstas na presente Lei;

b) ndo tiver sido instaurado um processo por pratica
de qualquer das infrac¢des previstas na presente Lei
e nos termos do Cédigo de Processo Penal.

8. A pessoa singular ou colectiva, grupo, organizagdo ou
entidade designada ndo pode realizar um outro pedido de
remocao da lista, salvo se existir uma modificacdo material nas
circunstancias do caso, ap6s a submissao do dltimo pedido.

9. A decisdo de exclusio, revogando a decisdo de designagdo,
¢ publicada no Boletim da Repiiblica, no prazo de 24 horas apés
a data da decis@o.

ARTIGO 29

(Revisao da designacao)

1. O Procurador-Geral da Republica deve, no minimo, proceder
arevisdo da Lista Nacional das pessoas singulares ou colectivas,
grupos, organizagdes ou entidades designadas, a cada cinco anos,
para determinar se os critérios de designag@o ja nio se encontram
preenchidos.

2. O Procurador-Geral da Republica deve verificar, caso a
caso, se os critérios e as condi¢des que ditaram a decisdo de
designacdo e aplicacdo de medidas restritivas, ainda se encontram
preenchidos, justificando a remog¢ao ou ndo das pessoas singulares
ou colectivas, grupos, organizagdes ou entidades designadas
da Lista Nacional ou se quaisquer modificacdes das medidas
restritivas impostas tém mérito.

3. Sempre que os critérios e condi¢cdes que determinaram
a decisdo de designar e aplicar medidas restritivas deixarem
de existir, o Procurador-Geral da Repiiblica revoga a designacao.

4. Para efeitos de revisao da lista, devem ser considerados,
designadamente, os seguintes factos:

a) erro comprovado de identificac@o;
b) posterior alteragdo significativa dos factos;
c¢) surgimento de novas provas;
d) morte da pessoa designada;
e) liquidag@o da entidade designada;
f) o acto internacional no qual a designag@o se baseou ja
ndo se encontra em vigor;
g) outros factores em virtude dos quais os critérios
e condicdes de designacdo deixaram de estar
preenchidos.
5. Uma vez decidida a remocdo da lista, o Procurador-Geral
da Republica deve proceder, com as necessirias adaptacoes,
conforme o previsto no nimero 1 do artigo 31 da presente Lei.

ARTIGO 30

(Comunicacao da exclusao da lista e descongelamento)

1. Decidida a exclusdo de pessoas singulares ou colectivas,
grupos, organizagdes ou entidades da Lista Nacional, a autoridade
competente deve:

a) actualizar e republicar a Lista Nacional de pessoas
singulares ou colectivas, grupos, organizagdes
ou entidades excluidas, no prazo de 48 horas, apds
a publica¢do no Boletim da Repiiblica da decisdao
que determinar a exclusdo, nos termos do artigo 29
da presente Lei;

b) notificar as pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizagdes ou entidades designadas acerca
da exclusdo e dos motivos que a fundamentaram;

¢) comunicar imediatamente ao GIFiM, que prontamente
notifica as Autoridades de Regulac¢do e Supervisdao
sobre a decisdo de exclusio da lista.

2. No prazo de 48 horas, apds recep¢do da comunicagao
pelo GIFiM, sobre os factos previstos no nimero 1 do presente
artigo, toda pessoa singular ou colectiva, as Autoridades
de Regulacdo e de Supervisdo das Instituicdes Financeiras
e das entidades ndo financeiras designadas devem assegurar
que as suas entidades supervisionadas sejam informadas da
remocdo das Listas e da consequente obrigacao de descongelar
quaisquer fundos ou outros activos que tenham sido bloqueados
administrativamente de acordo com a designagdo anterior.

SECCAOII

Lista Internacional
ARrTIGO 31

(Disseminacao da lista internacional)

1. Sempre que o Ministério que superintende a drea
dos Negdcios Estrangeiros e Cooperagdo receba a notificagdo
de qualquer adicao, emenda, ou remocao da Lista Internacional,
o Ministro ou seu representante, deve imediatamente enviar por
correio electrénico ou processo similar expedito a lista actualizada
para o Procurador-Geral da Reptiblica e o GIFiM.

2. O GIFiM dissemina, imediatamente, a Lista Internacional
para as Autoridades de Regulac¢do e de Supervisdo através do
correio electrénico, colocac¢do de um link da lista internacional
no seu sitio da Internet ou outro processo expedito.

3. Sempre que se verificar qualquer adicdo, alteracdo
ou remogdo da Lista Internacional, o GIFiM deve colocar
imediatamente um link da Lista Internacional actualizada no seu
site para, o conhecimento de toda a pessoa singular e colectiva,
Institui¢des Financeiras, Entidades Nao Financeiras e Provedores
de Servigos de Activos Virtuais da actualizagdo da lista,
em coordenag@o com as respectivas Autoridades de Regulagdo
e Supervisdo, e informar da sua obrigac@o de congelar de imediato
e sem demora todos os fundos, bens e outros activos, pertencentes
ou controlados pelas pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizagdes ou entidades designadas, nos termos do artigo 38
da presente Lei.

4. As Autoridades de Regulagdo e Supervisido e o GIFIM
devem estabelecer directrizes para as Institui¢des Financeiras,
Entidades Nao Financeiras, Provedores de Servicos de Activos
Virtuais, pessoas singulares e colectivas, publicas e privadas que
detenham fundos pertencentes a pessoas singulares ou colectivas,
grupos, organizacdes ou entidades das listas designadas sobre
as suas obrigacdes de actuacdo, nos termos do mecanismo
de congelamento previstos na presente Lei.

5. O processo de disseminagdo e adop¢do de medidas
restritivas aplicdveis as pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizacdes ou entidades que constam das listas designadas
do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas deve ocorrer
no prazo previsto nos termos do artigo 40 da presente Lei.
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ARTIGO 32

(Propostas de adicao a lista internacional)

1. Compete ao Procurador-Geral da Reptiblica, em coordenag@o
com o Ministério que superintende a drea dos Negdcios
Estrangeiros e Cooperacdo, submeter ao 6rgdo competente
da Organizag¢ido das Nagdes Unidas, propostas de adi¢do
a Lista Internacional de pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizacOes e entidades, suspeitos de envolvimento em actos
e actividades terroristas.

2. As propostas apresentadas devem:

a) seguir os procedimentos aplicdveis e usar os formularios
padrio para listagem;

b) fornecer o maximo possivel de informagdes relevantes
sobre a pessoa ou entidade proposta, conforme previsto
no artigo 26 da presente Lei;

c) fornecer uma declarag¢@o do caso que contenha 0 maximo
de detalhes possivel com base na listagem;

d) especificar se o estatuto da Reptiblica de Mocambique
como Estado designante pode ser conhecido.

3. As propostas para a designag@o na Lista Internacional sdo
permitidas independentemente de processo penal, investigacio
criminal, acusacio ou condenag@o.

ARTIGO 33

(Informacao sobre pessoas e entidades propostas
para a designacao)

O Procurador-Geral da Republica, em coordenagdo com
o Ministério que superintende a area dos Negdcios Estrangeiros
e Cooperacdo, sempre que propde nomes para inclusdo na lista
de sangdes aplicaveis a pessoas e entidades associadas a ISIL
e Al-Qaeda, nos termos das Resolucdes 1267 (1999) e 1988
(2011) e das suas resolugdes subsequentes, deve:

a) seguir procedimentos e formularios de inscri¢do nas listas
adoptadas pelo Comité 1267;

b) fornecer toda informacao relevante sobre o nome
proposto, designadamente, elementos que permitem
a identificacio precisa de pessoas, grupos, empresas
e entidades, bem como, informac¢des solicitadas
pela INTERPOL;

c) apresentar uma exposi¢do de motivos, contendo
informacdes pormenorizadas sobre os fundamentos
para a inclusdo na lista, incluindo:

i. informacdes especificas que sustentem a decisio
segundo a qual a pessoa ou entidade preenche
os critérios de designacio relevantes;

ii. a natureza das informac¢des e documentos
comprovativos que possam ser fornecidos;

iii. pormenores sobre qualquer ligacdo entre a pessoa
ou entidade relativamente a qual é proposta
ainscri¢do na lista e qualquer pessoa ou entidade
ja listada.

iv. especificar se a sua qualidade de Estado que propoe
a designacio pode ser tornada publica.

ARTIGO 34

(Pedidos de remocao da lista internacional)
1. No que respeita as pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizagdes e entidades nacionais ou residentes na Reptiblica
de Mocgambique, que constem da Lista Internacional:

a) os pedidos de remocdo da Lista Internacional,
acompanhados de informagdes e documentos que
os sustentam, devem ser apresentados, directamente

ao Gabinete do Provedor das Nacdes Unidas, para
peticiondrios cujos nomes constem da Lista de
Sancdes do ISIL (Da'esh), Al-Qaeda e Taliban,
ombudsperson@un.org, ou ao Ponto Focal, ou para
qualquer outra lista, delisting@un.org, ou ainda
ao Procurador-Geral da Republica;

b) as solicitacdes apresentadas ao Procurador-Geral
da Republica devem ser encaminhadas ao Gabinete
do Provedor das Nacdes Unidas ou ao Ponto Focal,
no prazo de sete dias tteis, em coordenac¢io com
Ministério que superintende a area dos Negocios
Estrangeiros e Cooperacao;

c) o Gabinete do Provedor das Nag¢des Unidas ou o Ponto
Focal, apés o recebimento de quaisquer solicitagcdes
de exclusio, verifica o mérito da solicitagdo de acordo
com os procedimentos aplicaveis nas Resolugdes
do Conselho de Seguranca;

d) o pedido de exclusdo deve basear-se nos seguintes
fundamentos:

i. identidade equivocada (falsos positivos);

ii. mudangas relevantes e significativas de factos
ou circunstancias;

iii. a morte, dissolucdo ou liquidag¢ao de uma entidade
designada;

iv. quaisquer outras circunstancias que demonstrem
que as bases de designacio ja ndo existem.

e) o Procurador-Geral da Republica, em coordena¢do com
o Ministério que superintende a drea dos Negdcios
Estrangeiros e Cooperagdo, também pode optar por
apresentar pedido de retirada da Lista Internacional,
quer por sua iniciativa quer com base em solicitagdo
recebida de pessoa ou entidade listada, se concluir
que o critério aplicavel que levou a designacgao ja ndo
se aplica;

f) o Procurador-Geral da Republica, em coordenagdo com
o Ministério que superintende a drea dos Negdcios
Estrangeiros e Cooperacio, pode apresentar pedido de
remocao da Lista Internacional, por sua iniciativa ou
com base em pedido recebido dos herdeiros da pessoa
ou entidade listada ou, ainda, pedido de remocdo de
nacionais falecidos da Lista Internacional;

g) qualquer pedido desse tipo deve ser acompanhado
por documentos oficiais que certifiquem a morte
e apoiem os herdeiros no seu requerimento, devendo
o Procurador-Geral da Repitiblica tomar as medidas
necessdrias para verificar se nenhum dos herdeiros
ou beneficiarios de fundos, activos ou outros bens
congelados € uma pessoa singular ou colectiva, grupo,
organizagdo ou entidade listada;

h) o Procurador-Geral da Republica, em coordenacio com
0 Ministério que superintende a drea dos Negdcios
Estrangeiros e Cooperacdo, deve submeter um pedido
de remocio da Lista Internacional de entidades que ja
ndo existem.

2. Os requerentes que pretendam apresentar um pedido
de remocdo ou exclusdo do seu nome da lista designada
internacional podem fazer através do Ponto Focal, segundo
o procedimento estabelecido na Resolugdao 1730 (2006)
do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas.

3. Qualquer proibi¢do constante de Lista de Sangdes
do Comité de Sangdes competente no Ambito das Resolucdes 1267
(1999), 1988 (2011), 1989 (2011), 1718 (2006), 2231 (2015),
sem prejuizo das Resolugdes subsequentes, sucessoras e futuras,
aplica-se salvaguardados os direitos de terceiros de boa-f¢,
nos termos dos competentes procedimentos dos referidos Comités.
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ARTIGO 35

(Critérios de adicao a lista internacional)

Os actos ou actividades que indicam que uma pessoa singular
ou colectiva, grupo, organizaciio ou entidade estd associada
ao ISIL, Al-Qaeda ou Taliban, é elegivel para inclusio na Lista
de Sangdes ao ISIL (Daesh), Al-Qaeda e Taliban incluem:

a) participar no financiamento, planear, facilitar, preparar
ou realizar actos ou actividades por, em conjugacdo
com, em nome de ou em apoio de;

b) fornecer, vender ou transferir armamento e material
conexo;

c¢) recrutar para ou de outro modo apoiar actos ou actividades
da Al-Qaeda, ISIL, Taliban ou qualquer célula, afiliada,
grupo dissidente ou derivada do mesmo;

d) qualquer empresa detida ou controlada, directa
ou indirectamente, por qualquer pessoa ou entidade
designada para as actividades estabelecidas nas alineas
anteriores, ou por pessoas que agem em seu nome
ou sob suas instrucdes.

ARTIGO 36

(Comunicacao da exclusao das listas designadas internacionais)

Decidida a exclusdo das listas designadas internacionais
e descongelamento de bens e activos de pessoas singulares
ou colectivas, grupos, organizac¢des ou entidades, o Procurador-
-Geral da Republica deve:

a) comunicar a exclusdo e descongelamento dos bens
e activos de pessoas ou entidades removidas das
listas designadas internacionais, imediatamente, apds
o conhecimento da decisdo do Conselho de Seguranca
das Nacgdes Unidas;

b) notificar as pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizagdes ou entidades designadas acerca da
exclusdo e dos motivos que a fundamentaram;

c) comunicar, imediatamente, ao GIFiM, que no prazo
de 24 horas notifica as Autoridades de Regulacdo
e Supervisdo sobre a decisdo da exclusdo das listas
designadas internacionais e descongelamento de bens
e activos de pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizacdes ou entidades.

CAPITULO VI

Partilha de Informagcao, Congelamento de Fundos
e Activos

ARTIGO 37

(Partilha de informacéao)

O Conselho de Ministros deve criar o0 mecanismo nacional
de prevencio, repressdo e combate ao terrorismo e a proliferagao
de armas de destruicdo em massa, com vista a partilha
de informacgdo, coordenacdo e articulagdo entre os pontos
de contacto das diversas areas de intervencio na matéria.

ARTIGO 38

(Congelamento de fundos e activos)

As instituicdes financeiras, as entidades ndo financeiras,
as pessoas singulares ou colectivas, publicas e privadas devem
congelar de imediato e sem demora, os fundos, outros activos,
direitos e quaisquer outros bens pertencentes ou controlados
por uma pessoa singular ou colectiva, grupo, organiza¢io ou
entidade listada ou sobre os quais eles exercem poder de facto,
correspondente ao direito de propriedade ou qualquer outro direito
real, nos seguintes casos:

a) em cumprimento da decis@o do Procurador-Geral
da Republica, quando tal seja necessario para a pre-
vencao dos referidos ilicitos criminais;

b) cumprimento das sang¢des financeiras ou econémicas
impostas pelos instrumentos internacionais de
que o Pais € parte, que determinam restricdes ao
estabelecimento ou a manutencdo de relacdes
financeiras ou comerciais com outras entidades ou
individuos expressamente identificados na Lista
Internacional;

¢) cumprimento das obrigagdes de congelamento de fundos
e outros activos, pertencentes a pessoas singulares
ou colectivas, grupos, organizacdes ou entidades
expressamente identificadas na Lista Nacional.

ARTIGO 39

(Congelamento administrativo)

1. Os fundos e outros activos, de pessoas singulares
ou colectivas, grupos, organizacdes e entidades que constam
da Lista Designada Nacional ou Internacional, devem ser
congelados de imediato e sem demora, sem aviso prévio pelas
institui¢des financeiras, entidades ndo financeiras designadas com
sede ou operando na Republica de Mogambique, e bem assim,
pelas pessoas singulares ou colectivas, publicas e privadas.

2. O congelamento estende-se:

a) a todos os fundos, activos, incluindo virtuais, ou outros
bens detidos ou controlados pela pessoa singular ou
colectiva, grupo, organizacio ou entidade designada,
e ndo apenas os que possam estar ligados a um
determinado acto, plano ou ameaca de terrorismo,
proliferacdo de armas de destrui¢io em massa,
conspiracio ou intencdo terrorista;

b) os fundos ou outros activos, que sejam de propriedade
total ou conjunta ou controlados, directa ou
indirectamente, por pessoas singulares ou colectivas,
grupos, organizagdes ou entidades designadas;

c) os fundos ou outros activos, provenientes ou gerados
a partir de fundos ou outros activos, pertencentes
ou controlados directa ou indirectamente por pessoas
singulares ou colectivas, grupos, organizagdes
ou entidades designadas;

d) os fundos ou outros activos, de pessoas e entidades,
agindo em nome de, ou sob direc¢do de pessoas
singulares ou colectivas, grupos, organizacdes ou
entidades designadas.

3. Sempre que as pessoas e entidades, publicas e privadas,
institui¢des financeiras e as entidades ndo financeiras receberem
as informagdes no ambito dos artigos 26 a 31 da presente Lei,
devem proceder imediatamente a uma verificacdo para aferir se
os dados da pessoa singular ou colectiva, grupo, organizacao ou
entidade designados coincidem com os dados de pessoa, entidade
ou cliente e, em caso afirmativo, determinar se 0 mesmo detém ou
controla quaisquer fundos ou outros activos com ele relacionados.

4. Sempre que uma pessoa, entidade ou cliente for detentor
de quaisquer fundos ou outros activos, cuja titularidade lhe seja
total, conjunta ou controlados directa ou indirectamente por
ele, as instituicdes financeiras ou as entidades n@o financeiras
designadas devem congelar de imediato e sem demora,
e interromper imediatamente todas as transacgdes relacionadas
com tais fundos ou activos.

5. As pessoas e entidades, publicas e privadas, as instituicdes
financeiras e as entidades ndo financeiras, apds o congelamento
ou descongelamento de fundos ou outros activos, devem
comunicar ao GIFiM, no prazo de 24 horas, o montante e tipo
dos fundos ou outros activos que tenham sido congelados
ou descongelados, mencionando a data e hora, nos termos
do presente artigo ou do artigo 30 da presente Lei.
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6. No prazo de 24 horas apdés a tomada de medidas
em conformidade com o disposto no artigo 45 da presente Lei,
as pessoas e entidades, as institui¢des financeiras e entidades nao
financeiras devem comunicar tais medidas ao GIFiM, incluindo
as que dizem respeito a transac¢des ou tentativas de transacgoes.

ARTIGO 40

(Prazo para o congelamento)

1. O procedimento ou processo para o congelamento imediato
e sem demora resultante da recep¢do da Lista Internacional
de pessoas singulares ou colectivas, grupos, organizacdes
e entidades designadas por um 6rgdo competente das Nacdes
Unidas, pelo Ministério que superintende a area dos Negdcios
Estrangeiros e Cooperacio e a designac¢do nacional de pessoas,
grupos e entidades conforme estabelecido na Lista Nacional,
nao deve ultrapassar o prazo de 24 horas, apds a comunicacdo
a Missdo Permanente de Mogambique junto das Nagdes Unidas
pelo 6rgdo competente ou, ainda, apds a disseminagdo da lista
nacional pelo 6rgéo nacional competente.

2. Os fundos ou outros activos, congelados nos termos
do artigo 38 da presente Lei permanecem congelados até que
0 acesso aos mesmos seja autorizado ou de outra forma notificado
nos termos do artigo 30 da presente Lei ou até que a pessoa
singular ou colectiva, grupo, organizacao ou entidade designada
seja removido da Lista Nacional ou Internacional.

3. O procedimento para congelamento imediato e sem
demora ndo carece de qualquer tipo de autorizacdo para
apessoa ou entidade publica ou privada, as institui¢des financeiras
e as entidades nao financeiras, realizar no contexto das listas
designadas.

4. A pessoa ou entidade, publica ou privada, que procede
ao congelamento imediato e sem demora deve comunicar que
realizou o referido congelamento ao GIFiM, dentro do prazo
previsto no nimero 1 do presente artigo.

ARrTIGO 41

(Pedido de revisao)

1. As pessoas singulares ou colectivas, grupos, organizagoes
e entidades que considerem ter sido erradamente submetidas as
Listas Designadas, nos termos do disposto nos artigos 26 a 31 por
terem nomes iguais ou semelhantes aos das pessoas singulares
ou colectivas, grupos ou entidades designadas, podem apresentar
pedidos de revisdo a autoridade competente.

2. Sempre que o erro potencial diga respeito a uma pessoa ou
entidade constante da Lista Nacional, a autoridade competente
deve decidir sobre o pedido de revisdo no prazo maximo de 10
dias uteis a contar da data da submissdo do pedido.

3. Sempre que o erro potencial se referir a uma pessoa
ou entidade constante da Lista Internacional, a autoridade
competente deve decidir sobre o pedido de revisdo no prazo
médximo de 10 dias a contar da data da submissdo do pedido,
podendo, em caso de divida, a autoridade competente
em coordenacdo com o Ministério que superintende a area
dos Negécios Estrangeiros e Cooperacao, solicitar informagdes
ou um parecer consultivo ao 6rgdo competente das Nacdes
Unidas.

4. Sempre que um pedido de revisao for concedido, a autoridade
competente notifica o requerente e todos os detentores relevantes
de fundos ou outros activos congelados ou prestadores de servigos
financeiros, instruindo-os a nao mais aplicar as disposicdes
dos artigos 39 a 41 da presente Lei ao requerente, devendo os
titulares relevantes de fundos ou outros activos congelados ou
prestadores de servigos financeiros, no prazo de trés dias, informar
a autoridade competente das medidas tomadas para cessagdo
da aplicacao dessas disposicdes ao requerente.

5. Sempre que um pedido de revisdo for indeferido,
a autoridade competente notifica o requerente da sua decisdo
e explica os motivos da rejeigao.

ARTIGO 42

(Procedimentos de descongelamento de fundos e bens
de pessoas e entidades designadas internacionalmente)

A pessoa ou entidades cujo nome é semelhante ao de outra
pessoa ou entidade designada na lista internacional e que,
inadvertidamente, € afectada pelo congelamento de bens e activos,
designado falso positivo, o Procurador-Geral da Republica deve
adoptar mecanismos e procedimentos publicos que permitem
descongelar, no prazo de 24 horas, os fundos e bens das pessoas
ou entidades, apds verificagdo de que as mesmas ndo sdo
as designadas nas listas internacionais.

ARTIGO 43

(Acesso a fundos congelados)

1. As institui¢des financeiras, entidades nao financeiras
e qualquer outra pessoa singular ou colectiva que detenha fundos
ou activos congelados nos termos do artigo 38 da presente Lei,
devem permitir a adi¢do de juros ou outros rendimentos devidos
em contas congeladas, desde que tais juros ou outros rendimentos
tenham sido congelados de acordo com as disposi¢des do ar-
tigo 39 da presente Lei.

2. Com relag@o as pessoas ou entidades designadas de acordo
com as Resolugdes 1718 (2006) ou 2231 (2015) do Conselho
de Seguranga das Nagdes Unidas, a autoridade competente deve
autorizar a adi¢@o as contas congeladas de pagamentos devidos
resultantes de contratos, acordos ou obrigagdes anteriores a data
da inclusdo da pessoa ou entidade na Lista designada das Nagdes
Unidas, desde que tenha apresentado uma notificagdo ao Orgio
Competente das Nagdes Unidas relevante pelo menos 10 dias
antes da autorizacao.

3. Com relagdo as pessoas ou entidades designadas de acordo
com a Resolucdo 1737 (2006) do Conselho de Seguranca
das Nacdes Unidas, cujas designagdes foram continuadas pela
Resolugdo 2231 (2015) do Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas, ou de acordo com a prépria Resolucido 2231 (2015)
do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, a autoridade
competente deve autorizar a institui¢do financeira, entidades
nao financeiras designadas, ou qualquer outra pessoa singular ou
colectiva que detenha fundos ou activos congelados, nos termos
do artigo 40 da presente Lei, a efectuar um pagamento devido
ao abrigo de um contrato anterior a data de inclusdo da pessoa
ou entidade na Lista das Na¢des Unidas, desde que a autoridade
competente tenha:

a) determinado que o contrato ndo estd relacionado
a nenhum dos itens, materiais, equipamentos, bens,
tecnologias, assisténcia, treinamento, assisténcia
financeira, investimento, corretagem ou servigos
proibidos, mencionados na Resolucao 2231 (2015)
do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas
e quaisquer futuras resolugdes sucessoras;

b) determinado que o pagamento nao € recebido, directa
ou indirectamente, por uma pessoa ou entidade sujeita
as medidas do pardgrafo 6 do Anexo B da Resolucdo
2231 (2015) do Conselho de Seguranca das Nacdes
Unidas;

c) apresentado, em coordena¢do com o Ministério que
superintende a drea dos Negdcios Estrangeiros
e Cooperacdo, uma notificagdo prévia ao Orgdo
Competente das Nagdes Unidas relevante da sua
intencdo de autorizar tal pagamento a ser feito ou
autorizado, quando apropriado, o descongelamento
de fundos, outros activos financeiros, ou recursos
econdmicos para o mesmo fim, pelo menos 10 dias
antes de tal autorizac@o.
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4. A autoridade competente deve receber de uma pessoa
singular ou colectiva, organizacio ou entidade designada ou do
seu representante um pedido de autorizagdo de acesso a fundos
ou outros bens congelados para liquidar despesas basicas ou para
liquidar despesas extraordindrias, devendo, em todos os casos, o
pedido ser acompanhado de todos os documentos comprovativos
necessarios e especificacdo do montante a que se solicita o acesso.

5. A autoridade competente examina esses pedidos de acordo
com os seguintes procedimentos:

a) se a pessoa ou entidade em causa constar da Lista
Nacional, a autoridade competente analisa o pedido
a luz dos documentos comprovativos anexos e toma
uma decisdo no prazo de 14 dias a contar da data da
recep¢do do pedido, podendo:

i. diferir o pedido e indicar na sua decisdo o montante
a descongelar, se o solicitado for um montante
inferior, e notificar tanto o interessado como o
detentor dos fundos ou outros bens congelados,
este dltimo toma as medidas necessarias para
implementar a decisio;

ii. rejeitar o pedido, se tiver justificacdo suficiente,
e notifica o interessado da sua decisdo e dos
motivos de tal indeferimento.

b) se a pessoa, organizagdo ou entidade em causa constar
da Lista Internacional, a autoridade competente
analisa o pedido a luz dos documentos comprovativos
anexos, podendo rejeitar o pedido, se tiver justificacdo
suficiente, ou indeferir, notificando o interessado de
sua decisdo de indeferimento e dos motivos. Se a
autoridade competente tomar uma decisdo preliminar
de deferimento do pedido, procede da seguinte forma:

i. no caso de uma solicitagdo de autorizagdo para
aceder a fundos ou outros activos congelados
para liquidar despesas bdsicas, a autoridade
competente notifica o 6rgdo competente
das Nag¢des Unidas em coordenacdo com
o Ministério que superintende a area
dos Negoécios Estrangeiros e Cooperagdo
e o pedido sé é concedido apds a recepgdo
pela autoridade competente da notificacdo
de ndo objeccdo ou decisdo negativa do 6rgdo
competente das Nacdes Unidas;

ii. no caso de solicita¢do de autorizaciio para aceder a
fundos ou outros activos congelados para liquidar
despesas extraordindrias, a autoridade competente
notifica o Orgdo Competente das Nacdes
Unidas em coordena¢do com o Ministério que
superintende a drea dos Negdcios Estrangeiros
e Cooperagdo, e o pedido s6 é concedido apéds a
recepcao da aprovagdo da autoridade competente
do 6rgao competente da ONU;

iii. sempre que um pedido for deferido, a autoridade
competente notifica a parte interessada, e deve
também informar por escrito o administrador
dos fundos ou outros bens congelados. Esta
toma as medidas necessdrias a execucdo da
decisdo e envia também relatérios periddicos a
autoridade competente sobre a forma como sdo
geridos os fundos ou outros bens utilizados para
pagar as despesas extraordindrias. A autoridade
competente, por sua vez, envia esses relatdrios
ao Orgdo Competente das Nagdes Unidas
relevantes, em coordenac¢@o com o Ministério que
superintende a drea dos Negdcios Estrangeiros
e Cooperagdo.

c) em todos os casos em que um pedido for concedido pela
autoridade competente nacional, o administrador dos
fundos ou outros activos congelados deve informar a
referida autoridade competente de qualquer medida
tomada para implementar as decisdes no prazo de trés
dias apds a implementagdo.

CAPITULO VII

Proibicoes e Sancoes
ARTIGO 44

(Proibicao de disponibilizacao de fundos)

As instituicdes financeiras, entidades ndo financeiras e toda
a pessoa singular ou colectiva nacional ou que se encontrem
em territério mogcambicano ndo devem disponibilizar fundos e
outros bens, recursos econdmicos ou servigos financeiros e outros
servicos conexos, directa ou indirectamente, total ou parcialmente,
em beneficio de pessoas, grupos ou a entidades designadas
na Lista Nacional ou Internacional, ou a pessoas, entidades detidas
ou controladas, directa ou indirectamente, por tais pessoas, grupos
ou entidades designadas, que actuem em nome ou sob a instrugdes
de tais pessoas, grupos ou entidades designadas, a menos que
previamente autorizados ou notificados ao abrigo das relevantes
Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas, nos
termos do artigo 43 da presente Lei, sob pena e cominacgao legal
estabelecidas na presente Lei.

ARTIGO 45

(Sancdes financeiras especificas)

1. Adicionalmente as medidas de congelamento definidas
nos artigos 38 e 39 da presente Lei, as restri¢des podem incluir
a interrupg¢do completa ou parcial das relagdes econémicas, dos
meios de comunicagdo maritimos, aéreos, postais, telegraficos,
radioeléctricos, ou de qualquer outra espécie, € 0 rompimento
das relag¢des diplomadticas, dentre outras:

a) embargo relativo a venda, fornecimento ou exportacdes
de armas, de material relacionado ou restri¢des
no fornecimento de assisténcia, servicos relacionados
com actividades militares, apoio logistico-militar
e servigos de natureza militar;

b) restricio de entrada, permanéncia ou transito de pessoas
em territorio nacional;

c) restrigdes de importagdo e exportacdo de equipamento
potencialmente utilizado na repressdo interna
ou agressao contra paises estrangeiros;

d) restrigdes relativas ao transporte aéreo e a prestacio
de servigos de engenharia e manutencio relativamente
as aeronaves que sejam propriedade de pessoas
ou entidades designadas, ou tenham sido alugadas
ou utilizadas por estas ou em seu nome;

e) quaisquer outras medidas definidas em instrumentos
internacionais aos quais a Republica de Mogambique
se encontre vinculada.

2. A aplicacdo das medidas restritivas definidas a pessoas
singulares ou colectivas, grupos ou entidades designadas deve ter
lugar simultaneamente com a publicagio da decisdo de designacao
pela autoridade competente.
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CAPITULO VIII

Deveres
ARTIGO 46

(Deveres de autoridades de supervisao)
1. As autoridades de supervisio estdo obrigadas a:

a) actuar imediatamente e tomar as medidas necessarias
e adequadas ao cumprimento do instrumento
internacional aplicdvel ou as medidas de execuc¢do
ordenadas pela autoridade competente;

b) emitir instru¢gdes e comunicar as entidades, publicas
ou privadas, que estejam sob a sua supervisdo
ou coordenagdo sempre que a complexidade dos
procedimentos a observar nos termos do instrumento
internacional aplicavel;

c¢) comunicar a Procuradoria-Geral da Republica
e ao Gabinete de Informacio Financeira de Mocambique
o incumprimento, pelas entidades reguladas, das obri-
gagdes previstas na presente Lei.

2. As autoridades de supervisdo, sem prejuizo dos deveres
previstos no nimero 1 do presente artigo, estdo vinculadas
pelos demais deveres previstos nos termos do regime juridico
de prevencdo e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e financiamento da proliferagao
de armas de destrui¢do em massa.

ARrTIGO 47

(Implementacao das medidas restritivas)

1. O Procurador-Geral da Republica submete anualmente
ao Ministério que superintende a drea dos negdcios estrangeiros
e cooperacdo os dados estatisticos relativos ao processo
de designacdo de pessoas singulares ou colectivas, grupos,
organizacdes ou entidades designadas, relativos a remocgao,
modificagio, medidas restritivas e isen¢des ao abrigo da presente
Lei.

2. Sempre que necessdrio e apropriado, e em coordenagdo
com o Ministério que superintende a drea dos negdcios
estrangeiros e cooperagdo, o Procurador-Geral da Republica
informa o Orgdo Competente das Nacdes Unidas relevante sobre
as medidas tomadas para implementar decisoes de congelamento,
isengdes e procedimentos de listagem ou exclusdo relacionados
a Lista Internacional e deve ainda, responder a quaisquer
solicitacdes que receber do 6rgao competente das Nacdes Unidas.

ARTIGO 48

(Violacao de outros deveres)

1. Quem estabelecer ou manter relagdo juridica objecto de
sangdo com qualquer dos sujeitos ou entidades identificadas nas
listas designadas pelas Resolugdes do Conselho de Seguranca
das Nacdes Unidas € punido com a pena de prisdo de 2 a 8§ anos,
caso se trate de pessoa singular, ou multa de 305 a 3051 salérios
minimos da Funcdo Publica, caso se trate de pessoa colectiva
ou equiparada.

2. Quem adquirir ou aumentar a participagdo ou posi¢do de
controlo relativo a imdvel, empresa ou outro tipo de pessoa
colectiva, ainda que irregularmente constituida, situados,
registados, ou constituidos em territério identificado nas
Resolucdes do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas
€ punido nos termos do nimero 1 do presente artigo.

3. As san¢des penais e administrativas aplicadas as pessoas
singulares ou colectivas, nos termos do nimero 1 do presente
artigo ndo eximem da responsabilidade civil ou administrativa e
daresponsabilidade penal e civil, respectivamente, caso lhes seja
aplicdvel, nos termos da lei.

4. Sao nulos todos os actos praticados que violem o disposto
no nimero 2 do presente artigo.

5. A negligéncia é aplicada a pena de prisdo de 3 dias a 2 anos.

6. A tentativa € punivel nos termos do Cédigo Penal.

CAPITULO IX

Confisco de Fundos e Activos
ARTIGO 49

(Declaracao de confisco de fundos e activos)

1. O Tribunal, oficiosamente ou a requerimento
do Ministério Publico, ao proferir a sentenga condenatdria,
declara adicionalmente a pena imposta, o confisco de fundos
e activos, a favor do Estado, sempre que:

a) sejam propriedade ou estejam sob controlo ou em nome
de pessoa singular ou colectiva, grupo, organizagao
ou entidade terrorista;

b) sejam utilizados ou se destinem a ser utilizados, em
todo ou em parte, para o financiamento, pratica ou
facilitar o cometimento de um dos crimes previstos
na presente Lei.

2. Os demais procedimentos relativos ao confisco de fundos
e activos, a favor do Estado, ocorrem nos termos previstos no
regime juridico especial da perda alargada de bens e de recu-
peracdo de activos.

ARTIGO 50

(Defesa de direitos de terceiro de boa-fé)

1. Da decisdo de congelamento ou perda de fundos ou activos,
o terceiro que invocar a titularidade de bens e/ou fundos,
nos termos dos artigos anteriores, da presente Lei, pode deduzir,
no processo respectivo, a defesa dos seus direitos, através de
peti¢do em que alega e prova os factos de que resulta a sua boa-fé.

2. A decisao é proferida pelo tribunal logo que se encontrem
realizadas as diligéncias que se considerem necessarias, salvo se a
afericdo da titularidade dos fundos e/ou bens, se revelar complexa
ou susceptivel de causar perturbacdo ao normal andamento
do processo penal, sempre que:

a) tenha exercido o devido cuidado para assegurar que
os fundos e/ou bens ndo sejam usados para financiar,
cometer ou facilitar o cometimento de um acto
terrorista;

b) prova nao ser membro de um grupo terrorista.

3. Sem prejuizo do disposto nos artigos anteriores, o tribunal,
antes da decisdo da declara¢do da perda de fundos e/ou bens
transitar em julgado, a pedido de terceiro de boa-fé que nio seja
o condenado, alegar ter interesse nos bens em questao, determina
que sejam devolvidos ao requerente ou se o Estado os tiver
alienado ordenar que o requerente seja indemnizado por um valor
igual ao dos bens alienados.

ARrTIGO 51

(Circunstancias atenuantes especiais)

As penas previstas na presente Lei podem ser especialmente
atenuadas ou suspensas, se o agente:

a) afastar ou reduzir consideravelmente o perigo por ele
provocado;

b) impedir que o resultado que a Lei pretende evitar se
verifique;

c) auxiliar concretamente na recolha das provas decisivas
para a identificacdo ou captura de outros agentes
responsaveis.
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ARTIGO 52

(Proteccao dos intervenientes)

E garantida a proteccio a quem tiver colaborado concretamente
na investigacao dos crimes previstos na presente Lei, nos termos
da legislacdo que estabelece medidas de protecgdo dos direitos
e interesses das vitimas, denunciantes, testemunhas, declarantes
€ outros sujeitos processuais.

CAPITULO X

Prova, Investigacao e Medidas Cautelares
SECCAOTI

Prova
ARTIGO 53

(Meios de obtencao de prova)

1. No ambito da prevengao e repressao dos crimes previstos na
presente Lei, sdo admissiveis, sem prejuizo de outros ji previstos
na legislacdo processual penal, os seguintes meios de obteng¢ao
de prova:

a) registo de voz e imagem;

b) quebra de sigilo bancario;

c) controlo de contas bancarias e de outros meios
de pagamentos electrénicos;

d) realizar entregas controladas e operacdes encobertas;

¢) aceder a sistemas informaticos;

f) ac¢des encobertas;

g) interceptar todo o tipo de comunicagdes, nomeadamente
electrénicas, electromecanicas, postais e quaisquer
outras.

2. O recurso aos meios de obten¢do de prova deve ser aplicado
sem prejuizo do respeito dos direitos, liberdades e garantias
do cidaddo.

3. A informacido obtida através de suportes documental,
electrénico e mecanico vale para efeito de prova.

SECCAOII

Medidas Cautelares
ARTIGO 54

(Inadmissibilidades de liberdade)

Os crimes de terrorismo, de terrorismo internacional
e da proliferacdo de armas de destrui¢do em massa nao admitem:
a) liberdade provisdria;
b) liberdade condicional.

ARTIGO 55

(Buscas e apreensoes)

Nos crimes previstos na presente Lei, as buscas e apreensdes
sdo permitidas a qualquer hora.

ARTIGO 56

(Prisao preventiva)

1. O Juiz, a requerimento do Ministério Publico, decreta
a prisdo preventiva de todo aquele, sobre quem recaiam fortes
suspeitas de ter cometido, estar a cometer, ou em vias de cometer
actos terroristas ou ac¢des conexas nos termos da presente Lei.

2. A prisdo preventiva nos crimes de terrorismo, de terrorismo
internacional e da proliferacdo de armas de destruicio em massa
¢ de caricter obrigatdrio.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero 2 do presente artigo,
a prisdo preventiva ¢ ilegal quando destinada a obter indicios
de que o arguido cometeu o crime de que lhe € imputado.

4. A prisdo preventiva cessa nas seguintes situagodes:

a) 24 meses a contar da data da detengdo, sem que haja
a acusacdo do arguido;

b) 36 meses sem que o arguido seja pronunciado;

c) 48 meses até a condenag@o em primeira instincia;

d) 60 meses com condenago nao transitada em julgado.

ARTIGO 57

(Prazo de instrucao)

O prazo de instruc@o preparatéria para os crimes previstos na
presente Lei € de 18 meses.

ARTIGO 58

(Investigacao e instrucao criminal)

A investigacdo dos crimes previstos na presente Lei
€ da competéncia exclusiva do Servico Nacional de Investigacao
Criminal, sem prejuizo da direccdo da instrucdo preparatéria
pelo Ministério Publico.

ARTIGO 59

(Limitacao de direitos)
Para efeitos da presente Lei, os direitos, liberdades e garantias

fundamentais s6 podem ser limitados, nos termos previstos
na Constituicdo da Republica.

ARTIGO 60

(Intercepgao de comunicacées telefonicas e do fluxo
de comunicacdes em sistema de informatica e telematica)

1. O Juiz de Instru¢do Criminal ordena a intercepgio
e a gravacao de conversagdes e comunicagoes telefénicas e do
fluxo de comunicagdes em sistema de informatica e telemadtica,
por um periodo de 90 dias, prorrogaveis por igual periodo,
a requerimento do Ministério Publico, efectuadas as pessoas
contra as quais existam fortes suspeitas de participacdo numa
das infraccdes previstas na presente Lei que se apresentem
como sendo de grande interesse para a descoberta da verdade ou
da prova dos factos.

2. Da intercepcdo e gravacdo é lavrado um auto, no qual se
sumarizam as partes relevantes da escuta, decidindo a autoridade
judicidria sobre a matéria considerada pertinente a juntar ao
processo, e ordenando a conservag@o dos elementos sem interesse,
designadamente dos suportes da gravagao.

3. Nos termos dos nimeros 1 e 2 do presente artigo, o tribunal
pode determinar:

a) anecessidade de um provedor de servigo de comunicagdes
interceptar e reter comunicagdo especifica, de uma
descricdo especificada recebida ou transmitida,
ou prestes a ser recebida ou transmitida por um
prestador de servigos de comunicagao;

b) o acesso dos agentes de investigagido criminal
as instalagdes para instalar, remover e reter qualquer
dispositivo para a intercep¢do ou reten¢do de uma
comunicag¢do especifica.

4. Niao pode ser objecto de intercep¢cdo ou gravagio
a comunica¢cdo mantida entre o arguido e o seu defensor
em respeito ao principio da confidencialidade.
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CAPITULO XI

Contravencgoes e Processo
ARTIGO 61

(Responsabilidade criminal das pessoas colectivas e equiparadas)

1. As pessoas colectivas, sociedades e meras associagdes de
facto sdo responsdveis pelos crimes previstos na presente Lei,
quando cometidos em seu nome e no interesse colectivo dos seus
orgdos ou representantes, ou por uma pessoa sob a autoridade
destes, quando o cometimento do crime se tenha tornado possivel
em virtude de uma violagdo dos deveres de vigilancia ou controlo
que lhes incumbem.

2. A responsabilidade das entidades referidas no nimero 1,
do presente artigo ndo exclui a responsabilidade individual dos
respectivos agentes.

ARTIGO 62
(Sancgobes)

1. Pelas infracgdes previstas na presente Lei sdo aplicaveis
as pessoas colectivas e equiparadas ou sociedades as seguintes
sangoes:

a) multa;

b) dissolucdo;

c¢) interdicao do exercicio de actividades;
d) confisco de fundos, activos e vantagens.

2. A multa € fixada em dias, no minimo de 100 e no maximo
de 1.000, sendo que a mesma corresponde a uma quantia didria
de 3.000 a 10.000 salarios minimos nacionais da Fun¢do Publica.

3. Se a multa for aplicada a uma entidade sem personalidade
juridica, responde por ela o patriménio comum e, na sua falta
ou insuficiéncia, solidariamente, o patriménio de cada um dos
associados.

4. A dissoluc@o s6 € decretada quando os fundadores da pessoa
colectiva e equiparada ou da sociedade tenham tido a intencéo,
exclusiva ou predominante de, por meio dela, praticar os crimes
previstos na presente Lei ou quando a pratica reiterada de tais
crimes mostre que estd a ser utilizada, para esse efeito, quer pelos
seus membros quer por quem exerga a respectiva administracao.

5. Pelas infraccdes previstas na presente Lei podem ser
aplicadas as pessoas colectivas e equiparadas ou sociedades
as seguintes penas acessorias:

a) interdi¢do temporaria do exercicio da actividade;

b) privagio do direito a subsidios ou subvengdes outorgadas
por entidades ou servigos publicos;

c¢) publicagdo por edital da decisdo condenatoéria.

CAPITULO XII
Disposicoes Finais
ARTIGO 63

(Seccoes especializadas)

As autoridades de investigagdo, acusacgao e julgamento devem
criar sec¢des especializadas para investigar, acusar e julgar
0s crimes previstos na presente Lei.

ARTIGO 64

(Cooperacao internacional)

E aplicdvel em matéria de Cooperacio Internacional, a Lei que
estabelece os Principios e Procedimentos da Coopera¢ao Juridica
e Judiciaria Internacional em Matéria Penal e, subsidiariamente,
as disposi¢des da Lei de Prevengao e Combate ao Branqueamento
de Capitais, Financiamento do Terrorismo e Financiamento
da Proliferacdo de Armas de Destrui¢do em Massa e demais
legislag@o aplicdvel.

ARTIGO 65
(Direito subsidiario)
Sao aplicdveis subsidiariamente a matéria constante
da presente Lei as disposi¢des da Lei de Prevencido e Combate
ao Branqueamento de Capitais e Financiamento do Terrorismo,

da Lei de Energia Atémica, do Cédigo Penal, do Cédigo
de Processo Penal e demais legislac@o aplicdvel.

ARTIGO 66

(Regulamentacéo)

Compete ao Governo regulamentar a presente Lei.

ARTIGO 67

(Revogacao)

E revogada a Lei n.° 13/2022, de 8 de Julho, que estabelece
oregime juridico de prevengao, repressao e combate ao terrorismo
e proliferacdo de armas de destruicio em massa e demais
legislagdo que contrarie a presente Lei.

ARTIGO 68

(Entrada em Vigor)
A presente Lei entra em vigor na data da sua publicacio.

Aprovada pela Assembleia da Republica, aos 11 de Agosto
de 2023.
A Presidente da Assembleia da Republica, Esperanca
Laurinda Francisco. Nhiuane Bias.

Promulgada, aos 22 de Agosto de 2023.
Publique-se.
O Presidente da Republica, FiLipE JacINTO NYUSI.

Anexo
Glossario

Para efeitos da presente Lei, entende-se por:

A

Accoes conexas —acto destinado a instigar, recolher ou divulgar
informacao falsa, praticado individual ou colectivamente, visando
dar apoio ou incentivo logistico ou moral de apologia ao terror,
por via fisica, psicoldgica, econémica ou ideoldgica.

Accoes encobertas — aquelas que sdo desenvolvidas por
funciondrios de investigacdo criminal, terceiro e ou pessoa
colectiva, em meio fisico ou virtual, actuando sob o controlo
da autoridade responsavel pela investigagdo criminal para
a prevencdo ou repressdo dos crimes previstos na presente Lei
com ocultagio da sua qualidade e identidade.

Activos virtuais — consistem na representagao digital de valor
que pode ser armazenada, comercializada ou transferida por via
digital e usada para fins de pagamento ou investimento, os quais
ndo abrangem a representacdo digital de moedas fiduciarias,
valores mobilidrios ou outros activos financeiros previstos na
Lei de prevencdo e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e financiamento da proliferagdao
de armas de destrui¢do em massa.

Acto terrorista — um acto terrorista inclui:

a) um acto que constitua uma violaciio no ambito de e tal
como definido num dos seguintes tratados:

i. Convengdo para a Repressdo da Captura Ilicita
de Aeronaves (1970);

ii. Convencdo para a Repressao de Actos Ilicitos contra
a Seguranga da Aviacdo Civil (1971);
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iii. Convencdo sobre Prevencdo e Repressado
de Crimes contra Pessoas Gozando de Proteccio
Internacional, incluindo os Agentes Diplomaticos
(1973);

iv. Convencado Internacional contra a Tomada
de Reféns (1979);

v. Convencao sobre a Proteccio Fisica dos Materiais
Nucleares (1980);

vi. Protocolo para a Repressao de Actos Ilicitos
de Violéncia nos Aeroportos destinados
a Aviagdo Civil Internacional, complementar
a Convencao para a Repressao de Actos Ilicitos
contra a Seguranca da Aviagao Civil (1988);

vii. Convencdo para a Supressdo de Actos Ilicitos
contra a Seguranca da Navegacdo Maritima
(2005);

viii. Protocolo para a Supressdo dos Actos Ilicitos
contra a Seguranca das Plataformas Fixas
localizadas na Plataforma Continental (2005);

ix. Convencdo Internacional para a Repressio
dos Atentados Terroristas 2 Bomba (1997);

x. Convencao Internacional para a Eliminacdo
do Financiamento do Terrorismo (1997).

b) Qualquer outro acto destinado a causar a morte ou lesdes
corporais graves a um civil ou a qualquer outra pessoa
que ndo participe directamente nas hostilidades numa
situagdo de conflito armado, quando o propdsito desse
acto, pela sua natureza ou contexto, ¢ intimidar uma
populacio ou coagir um governo ou uma organizacio
internacional a tomar ou abster-se de tomar quaisquer
medidas.

Arma de destruicio em massa — inclui para além das armas
nucleares, quimicas e bioldgicas, todos os sistemas capazes de
as transportar a grandes distancias, nomeadamente, os misseis de
cruzeiro e os misseis balisticos.

Armas biolégicas, quimicas ou nucleares:

a) armas bioldgicas — microbiais ou outros agentes
biolégicos ou téxicos independentemente da sua
origem ou método de producdo, os tipos e as
quantidades que ndo tem justificacdo profilaticos,
protectivos ou outros propdésitos pacificos; ou armas,
equipamentos ou meios de lancamento desenhados
para usarem tais agentes ou toxinas para propdsitos
hostis ou em conflito armado;

b) armas quimicas — s@o, junto ou separadamente:

(a) quimicos téxicos e seus percussores excepto quando
destinados a:

i. propositos industriais, agricola, pesquisa, médico,
farmacéutico ou fins pacificos;

ii. propdsitos protectivos, nomeadamente aqueles
propésitos directamente ligados a proteccdo
contra quimicos téxicos e para protec¢do contra
armas quimicas;

iii. propdsitos militares ndo relacionados com o uso
de armas quimicas e nao dependentes do uso
das propriedades toxicas de quimicos como um
método de ac¢do militar;

iv. aplicagdo da lei incluindo propdsitos de controlo de
manifestagdes domésticas desde que os tipos e as
quantidades sdo consistentes com tais propdsitos.

(b) munigdes e dispositivos especificamente desenhados
para causarem morte ou outro ferimento através
de propriedades toxicas desses quimicos téxicos
especificados na subalinea (i7) da alinea (a) da
presente defini¢do, que poderiam ser libertados
como resultado do emprego de tais munigdes e
dispositivos;

(c) qualquer equipamento especialmente desenhado
para uso directo em conexdo com o uso de municdes
e dispositivos especificados na subalinea (ii) da
alinea (a) da presente defini¢ao;

(d) armas nucleares e outros dispositivos explosivos
nucleares.

Autoridade competente — € o Procurador-Geral da Republica
ou o Magistrado do Ministério Piiblico por ele designado, com
competéncias decisorias e executoras a si atribuidas pela presente
Lei.

Autoridade de revisao — ¢ o tribunal judicial competente para
exercer as competéncias de decisdo de recurso relacionadas com
as designacdes da lista nacional.

Autoridades de supervisiao — autoridades nacionais
incumbidas, por forga da lei, ou por outro diploma regulamentar,
de fiscalizar as institui¢des financeiras, bem como as entidades
nao financeiras.

Cc

Combatente terrorista apatrida — ¢ todo o individuo sem
nacionalidade ou nacionalidade desconhecida que:

i. realiza viagem ou tentativa de viagem para um Pais
distinto daquele de sua residéncia ou da suposta
nacionalidade, com o propdsito de perpetrar,
planear, preparar ou participar em actos terroristas
ou accdes conexas, fornecer ou receber treino para
0 terrorismo ou ac¢des conexas;

ii. fornece ou arrecada intencionalmente fundos, por
qualquer meio, directa ou indirectamente, com
a intencdo de que esses fundos sejam usados,
ou com o conhecimento de que sdo usados,
para financiar a viagem de individuos a um
pais distinto daquele que é de sua residéncia
ou da suposta nacionalidade, com o propdsito
de perpetrar, planear, preparar ou participar em
actos terroristas, fornecer ou receber treino para
0 terrorismo ou ac¢des conexas;

iii. organiza ou cria outro tipo de facilidades
intencionalmente, incluindo actos de recrutamento,
para cidad@os nacionais ou cidaddos em territorio
nacional, viagens de individuos que partam
para um pafs distinto daquele de sua residéncia
ou suposta nacionalidade com o propdsito de
perpetrar, planear, preparar ou participar em
actos terroristas, fornecer ou receber treino para
o terrorismo ou acg¢des conexas.

Congelamento de fundos e activos — € a proibi¢do temporaria
da transferéncia, conversdo, disposicio ou movimentagao de
quaisquer fundos ou outros activos que pertencam ou sejam
controlados por pessoas ou entidades designadas com base na
e durante a duragdo da validade de uma acg¢do iniciada pelo
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas ou outro organismo
competente das Na¢des Unidas, de acordo com as Resolugdes
aplicaveis do seu Conselho de Seguranca ou por autoridade
competente. No contexto do confisco criminal e medidas
provisorias, e a proibi¢do tempordria da transferéncia, conversao,
disposi¢do ou movimento de qualquer propriedade, equipamento
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ou outros instrumentos com base na e pela duracio da validade de
uma decisdo do Procuradoria-Geral da Republica ou Magistrado
do Ministério Pablico ou tribunal competente, sob um mecanismo
de congelamento, até que uma decisdo de apreensdo ou confisco
seja tomada.

D

Despesas basicas ou extraordinarias:

a) despesas basicas — sdo os pagamentos de determinados
tipos de taxas, custos e remuneracdes de servicos em
conformidade com os procedimentos estabelecidos
nas Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas, incluindo alimentac¢do, rendas ou hipotecas,
medicamentos e tratamentos médicos, impostos,
prémios de seguros e taxas de dgua e electricidade,
ou exclusivamente para o pagamento de honorarios
profissionais razoaveis e para o reembolso de despesas
associadas com a prestagdo de servicos juridicos, taxas
ou encargos por servigos de manutencdo de fundos
congelados ou outros activos financeiros ou recursos
econdmicos;

b) despesas extraordinarias — sdo as despesas diferentes
das que a autoridade competente considera como
despesas bdésicas.

Drone — Veiculo aéreo nao tripulado.

E

Entrega controlada — técnica que permite a remessa ilicita
ou suspeita de numerdrio para dentro ou fora, através ou para o
territério com o conhecimento e sob supervisao das autoridades
competentes, com o objectivo de investigacdo de um crime
e identificagdo das pessoas nele envolvidas.

Explosivo ou outro engenho letal — arma ou engenho
que é concebido, ou que tenha a capacidade, de causar morte,
ofensas corporais graves ou danos materiais substanciais através
de libertacdo, disseminag¢@o ou impacto de produtos quimicos
téxicos, agentes bioldgicos, toxinas ou substancias similares ou
radiacdo ou materiais radioactivos.

F

Financiamento da proliferacio de armas de destruicao em
massa — refere-se ao acto de fornecer fundos e outros activos, ou
servicos financeiros que sdo usados, no todo ou em parte, para
a fabricacdo, aquisicdo, posse, desenvolvimento, exportagdo,
transbordo, corretagem, transporte, transferéncia, armazenamento
ou uso de energia nuclear, armas quimicas ou bioldgicas e seus
meios de entrega e materiais relacionados (incluindo tecnologias
e produtos de dupla utilizacdo usados para fins ilegitimos), em
violacdo das leis nacionais ou, quando aplicavel, das obrigagdes
internacionais.

Financiamento do terrorismo — recolha intencional ou
fornecimento de fundos ou quaisquer outros activos ou qualquer
vantagem, por qualquer meio, directa ou indirectamente,
com a inten¢do ilegal de que possam ser utilizados, ou com
conhecimento de que serdo utilizados, no todo ou em parte, (a)
para praticar actos terroristas ou ac¢des conexas, (b) por uma
organizag¢@o terrorista ou por terrorista individual.

G

Gabinete do Provedor — 6rgdo estabelecido nos termos da
Resolugdo 1904 (2009) para receber e apreciar pedidos de retirada
das pessoas da lista do Comité de San¢des do Estado Islamico
e Al — Qaeda.

GIFiM - Gabinete de Informagdo Financeira de Mogambique.

Informacao classificada — aquela cuja natureza seja
considerada, conforme os casos, segredo de Estado, secreta,
confidencial ou restrita, nos termos da lei.

Infra-estruturas — designa qualquer instalacido publica ou
privada, que providencia ou distribui servicos de utilidade ptiblica,
tais como agua, esgotos, energias, combustiveis ou comunicagoes.

Instalacdo do Estado ou publica — qualquer instalacio
ou meio de transporte temporario ou permanente, utilizado ou
ocupado por representantes de um Estado, membros do governo,
do parlamento ou da magistratura, ou por agentes ou pessoal de
um Estado ou outra autoridade ou entidade publica, ou ainda por
agentes ou pessoal de uma organizacgdo inter-governamental, no
ambito das suas funcdes oficiais.

L

Lista internacional — relagdo de todas as pessoas, grupos,
organizagdes e entidades sujeitas as san¢des financeiras dirigidas,
nos termos das Resolugdes do Conselho de Seguranga das Nacoes
Unidas, juntamente com toda a informac@o associada.

Lista nacional — relagdo de todas as pessoas, grupos,
organizacdes e entidades designadas pelo Procurador-Geral da
Reptiblica, combatentes terroristas estrangeiros, financiadores
dos terroristas e de organizacgdes terroristas.

Listas designadas — relaco de pessoas, grupos, organizacdes
e entidades designadas, pelas Resolu¢des de um competente
organismo das Nacdes Unidas (lista internacional), pelo
Procurador-Geral da Republica como terroristas, combatentes
terroristas estrangeiros, financiadores do terrorismo ou das
organizagdes terroristas (lista nacional).

Material nuclear — plutnio excepto aquele com concentragdo
isotépico excedendo 80% em pluténio 238; urdnio 233; uranio
enriquecido com isot6pico 235 ou 233; uranio contendo a mistura
de isotdpicos como ocorrendo na natureza diferente da que ocorre
na forma de ore ou residuo-ore (de minério ou residuo de minério);
qualquer material contendo uma ou mais dos materiais citados
anteriormente.

Material radioactivo — material nuclear e outras substancias
radioactivas que contém nuclideos que entram em desintegracao
espontanea (um processo acompanhado pela emissdo de um ou
mais tipos de radiacdo ionizada, tais como alfa, beta, particulas
de neutrénios e raios gama e os quais, podem, devido as suas
propriedades radiolégicas ou fosseis causar morte, ferimentos
sérios no organismo ou dano substancial a propriedade ou
ao ambiente).

P

Percussor — qualquer reagente quimico que faz parte em
qualquer estidgio na producdo por qualquer que seja o método
de um quimico toxico. Inclui qualquer componente chave de um
sistema bindrio ou quimico ou multicompetente.

Plataforma fixa — ilha artificial, instalagdo, ou estrutura
permanentemente ligada ao leito do mar (fundo marinho) para
fins de prospec¢do ou exploragdo de recursos ou para fins
econdmicos ou para fins de investigacdo, mas que ndo inclua
uma embarcacao/navio.

Proliferacio de armas de destruicio em massa — uso,
desenvolvimento, transferéncia e exportacio de armas nucleares,
quimicas ou biolégicas, materiais relacionados e os seus meios
de entrega.
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Q

Quimico téxico — qualquer quimico que através da sua acgio
quimica nos processos da vida pode causar morte, incapacitacao
tempordria ou permanente, ferimento a humanos ou animais.
Inclui todos os quimicos, independentemente da sua origem
ou do método da sua produgdo, e independentemente de serem
produzidos em instala¢des, em municdes ou em qualquer lugar.

S

Sistema de transporte publico — designa quaisquer
instalagdes, veiculos e meios publicos ou privados, que sejam
utilizados para a prestacdo de servigos de transporte de pessoas
ou mercadorias acessiveis ao publico.

T

Terrorismo — uso de ameaca ou uso de violéncia fisica
ou psicoldgica com intuito de criar inseguranca social, terror
ou panico na populagdo ou de pressionar o Estado ou alguma
organizagdo de caracter econémico, social ou politico a realizar
ou abster-se de realizar certas actividades.

Terrorista — qualquer pessoa singular que:

i. cometa ou tente cometer actos terroristas ou
accdes conexas, por quaisquer meios, directa ou
indirectamente, ilegal e deliberadamente;

ii. participa como cumplice, na pratica de actos
terroristas;

iii. organiza ou induza outrem a pratica de actos
terroristas;

iv. contribui para a pratica de actos terroristas por
um grupo de pessoas a actuar com um propdsito
comum, em que a contribui¢do seja realizada,

Preco — 90,00 MT

intencionalmente e com o propdsito de facilitar
0 acto terrorista ou acgdes conexas ou com 0
conhecimento da intencdo do grupo de cometer
um acto terrorista ou ac¢des conexas.

Transportes a bordo de um navio:
i. qualquer material explosivo ou radioativo, sabendo

que se destina a ser usado para causar, ou
em ameaga de causar, com ou sem condic¢do,
conforme previsto na legislacdo nacional, morte
ou lesdo grave ou dano para o efeito de intimidar
uma populacdo, ou obrigar um governo ou uma
organizag¢do internacional a fazer ou abster-se de
fazer qualquer acto;

ii. qualquer arma biolégica, quimica ou nuclear,

sabendo se trata de uma arma bioldgica, quimica
ou nuclear;

iii. qualquer material de origem, material cindivel

especial, ou equipamento ou material
especialmente concebido ou preparado para o
processamento, utilizagdo ou producdo de material
cindivel especial, sabendo que se destina a ser
utilizado numa actividade explosiva nuclear ou
em qualquer outra actividade nuclear actividade
que ndo esteja sob salvaguarda de acordo com um
acordo abrangente de salvaguardas da Agéncia
Internacional de Energia Atdmica (AIEA);

iv. qualquer equipamento, material ou software

ou tecnologia relacionada que contribua
significativamente para o projecto, fabricacao
ou entrega de uma arma bioldgica, quimica ou
nuclear, com a inten¢do de que seja usada para
tal fim.
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